RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1889. Andra Kammaren. N:o 16.

Onsdagen den 6 Mars
kl. 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammantridet; och leddes
dervid kammavens forhandlingar af herr vice talmannen.

§ L

Foredrogs till en borjan bevillningsutskottets betinkande n:o 1,
angiende vilkoren for tillverkning af brinvin.

Punlkiten 1. Angdende for-
bud att jor

Uti en inom Andra Kammaren vickt motion, n:o 146, hadeﬁ}f”v:giff.:,:;;

berr P. Truedsson foreslagit, att Riksdagen matte besluta, att 3 § {g,m,m

af Kongl. Maj:ts nadiga forordning angdende vilkoren for tillverk-

ning af brinvin den 13 juli 1337 méitte erhilla foljande forandrade

lydelse:
$ 3.

For branvinstillverkning ma begagnas redskap af hvilken stor-
lek och beskaffenhet som helst med allenast de inskrankningar, som
for kontrollens handhafvande #ro eller varda foreskrifna.

Alla slags radmnen mé vid sidan tillverkning anvindas med
undantag af hvete, rag och majs.

Utskottet hemstilde emellertid, att herr Truedssons férevarande
motion e) matte till nigon Riksdagens atgird foranleda.

Sedan denna utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde:

Herr Truedsson: Sisom herrarne se, har utskottet afstyrkt
min motion. Séisom skil dertill har ntskottet anfort motiveringen
for afstyrkandet af ett, i Kongl. Maj:ts till 1887 4rs den 2 maj samman-
tridande riksdag aflatna proposition med forslag till ny tillverk-
ningsforordning, framstdlda forslag till forbud mot en del ridmnens
anvédndning vid brianvinsbrinning. Vidare anfor utskottet en vid
forlidet ars riksdag af herr S. Nilsson i Efverod vickt motion, i
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Angdende for-hvilken han upptog Kongl. Maj:ts berdrda forslag med utstrick-
b’{’”{ _‘_‘“ﬁ," ning jemvil till hvete och rig. Utskottet har nu sésom skal for
wing anvindgMin motions afstyrkande framdragit hvad af bevillningsutskottet
spanmat.  vid nidmnda riksdag blifvit emot hans motion anfordt. Gent emot
Forts) allt detta ber jag att fi framhdlla, att jag vid anforandet af skilen
for mitt forslag 1 motionen foretrddesvis sett frigan frin nykter-
hetens synpunkt. 1 detta hénseende har bevillningsutskottet yttrat
ingenting, ehurn jag, som sagdt, hufvadsakligen derpi grundat mitt
framstalda forslag, att det enligt mitt formenande skulle vara i
nykterhetens intresse, om man forbjode brénvinsbrénning af hvete,
rig och majs. Det skulle — derom dr jag ofvertygad — vara till
nytta och gagn for vart folk, om ett sidant forbud utfardades,
och det si vil 1 ekonomiskt och sanitdrt som i moraliskt afseende.

Men detta tyckes utskottet ej det minsta hafva fast sig vid.
Oaktadt detta vill jag yrka bifall till min motion. Jag anser
att de skil, utskottet anfort, 4ro ohéllbara, sirskildt det sista, att
“de skil, som forut kunnat tala for ett dylikt stadgande, betydligt
forlorat sin kraft, sedan tull blifvit dsatt all slags spanmdl®. Jag
har just i min motion pavisat, att hvad man i detta hinseende
kunnat vinta — att hvete, g och majs atminstone i ndgot mindre
man anviandes till brinvinsbrinning — icke blifvit forverkligadt;
ty vi se ju alltjemt ofantliga qvantiteter spanmal, sirskildt majs,
importeras till virt land for att direkt foras i brinvinspannan.

Utskottets skil hiller siledes icke streck.

Jag vagar alltsi fortfarande pastd, att det sdrskildt i nykter-
hetens intresse skulle vara till nytta, om man bifslle den af mig
vdckta motionen, likasom jag #r ofvertygad, att ett sddant bifall
skulle linda afven virt svenmska jordbruk till gagn. Jag yrkar
derfor bifall till min motion och afslag pa utskottets hemstillan.

Herr SvenssoniLosen: Nar herr Truedssons motion behand-
lades inom afdelningen och sedermera inom utskottet, fans det
ingen rost, som hojdes till forsvar for densamma; utan si vil af-
delningen som utskottet voro eniga om att afstyrka den. Man
ansidg nemligen, att, ndr tull blifvit Asatt spanmil, dylika varor
i regeln skulle blifva allt for dyra for att anvindas till brinvins-
tillverkning. Utskottet kunde icke heller inse, att ett bifall till
motionen skulle ega den allra minsta betydelse med hinsyn till
nykterhetsintresset. Jag tror verkligen icke, att nykterhetsstraf-
vandet har nagot alls med denna friga att gora. Ty hvad hjelper
det, om man forbjuder anvindningen af ett slags vara vid brin-
vinstillverkningen? Nej, tillverkningen beror icke pa hvilka varor
man anvinder, utan pi det behof efter varorna, som forefinnes i
marknaden. Frian vir synpunkt maiste vi, huru vi #n betrakta
fragan, komma till det resultat, att mycket brik, mycket besvir
skulle fororsakas, men icke nigot gagn vinnas.

Afven en annan sak méiste man hir taga i betraktande. Det
finnes brannerier, beligna i stider, som drifva pressjisttillverkning
i ganska stor skala. Det skulle blifva ndstan omdjligt for dessa
att fortfara med denna handtering, om det foreslagna forbudet



Onsdagen den § Mars, e. m. 3 N I6.

komme till stind; utan de miste di i stillet draga sig lingre in Angdende ror-
1 landet. bud att for
Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan. GG CLE IS

ning anvdnda
spanindl.

Herr Sven Nilsson: Jag kan icke heller fér min del finna {Fortf\r.)
de skil, utskottet framstilt for afslag 4 motionen, antagliga. Det
kan visserligen vara mojligt, sisom den siste drade talaren niamnde,
att icke nigon enda rost inom utskottet hojdes for bifall till mo-
tionen. Men detta fir vil di bevisa, att utskottets ledamoter icke
tillrickligt satt sig in i frigan. Jag vill dock, i likhet med hvad
Jjag flere ginger forut gjort, taga mig friheten att understodja det
nu ater framdragna forslaget, och skall derfor framstilla nagra skal.

Den nistforegiende talaren sade, att det icke skulle vara af
minsta betydelse for nykterhetsintresset, om herr Truedssons fram-
stillning bifolles. Men jag ber att f4 piminna derom, att man i
denna kammare, di forslag om forhojning i brinvinstillverknings-
skatten forelegat till afgorande, alltid uttalat den meningen, att
ett fordyrande af brinvinet maste verka i nykterhetens intresse.
Jag hemstiller till det drade bevillningsutskottet, om man icke
genom att forbjuda brinvinstillverkning af majs, hvaraf man under
nuvarande forhallanden kan tillverka billigare brinvin én af nagra
som helst svenska produkter, skulle férdyra brianvinet, och, i en-
lighet med den upptattning kammaren forut i slika fall haft, deri-
genom ocksd pa samma gang befrimja nykterheten.

Bevillningsutskottet har hir anfort, att branvinstillverkningen
i riket under den senare tiden i betydlig man nedgitt, hvilket u-
skottet nu med siffror visat. Men det borde icke vara bevillnings-
utskottet obekant, att i borjan af innevarande brianvinstillverk-
ningsperiod, den 1 oktober torlidet &r, hir i landet fans mycket
stor ofverproduktion af brinvin, si att den minskning i tillverk-
ningen, som hittills egt rum, dr af den beskaffenhet, att, med
den tillgang pid majs som redan finnes inford i landet, det siker-
ligen Fommer att intraffa, att dfveni ar, om tillverkningen ohejdad
far fortga, vid tillverkningsperiodens slut ett ganska stort ofver-
skott af branvin uppstar, hvilket pa arets skord i landet kommer
att ntofva ett menligt inflytande och verka till liga pris. Hade vi
nu deremot haft forbud pa inforsel till landet af majs, si hade at-
minstone detta ofverskott icke kommit till stdnd, till skada for
vart jordbruk.

Det lar icke heller vara bevillningsutskottet obekant, att redan
nu det importerats mycket stora qvantiteter majs till vart land,
som man framdeles under arets lopp kommer att tillverka brianvin
af. Det ar saledes faktiskt, att pi samma ging man genom hog
tull forhindrat déreki brénvinsinforsel till landet, man ¢ndirekt
slipper in detsamma till ofantliga qvantiteter genom att tillstidja
inforsel af utlandsk spanmil fér brinvinsbrinning. Och det skall
afven detta r visa sig, att vi komma att f4 en mycket stor brin-
vinstillverkning af majs, siledes brinvinstillverkning af en ntlindsk
vara, som svenska folket sedan fir supa upp, di4 det nemligen
icke dr mdojligt att utfora nigot brianvin frin landet, utan, sedan
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majsen en giang kommit hit och man tillverkat brinvin af den-
samma, har man icke nigon annan utvig dn att lita detta bran-
vin stanna i landet och hidr fortiras. Jag frigar di det arade
bevillningsutskottet, om det icke #dfven i detta fall varit i nykter-
hetens intresse, om man kunnat stifja den ofantligt stora brin-
vinstillverkning, som for nédrvarande existerar i landet, och pa
samma ging bereda afsdttning for vara inhemska produkter.

Bevillningsutskottet har dfven sagt, att “ett icke ovigtigt skil for
att underlita att stadga ett sidant forbud torde vara, att ett stott
antal af Dbrinnerierna 1 landet 4ro helt och hallet hdnvisade att
brinna af majs®. Ar det di verkligen meningen, att derfor att
det fins atskilliga orter i landet, som icke hafva tillgdng till po-
tatis eller andra inhemska sddesslag for brinvinstillverkningen.
man skall uppritthilla dessa brdnnerier med utlindsk spanmal?
Dessa briannerier skulle siledes omhuldas for att dstadkomma at-
sittning for utlindska produkter. Ty icke ldrer det vil vara for
att derigenom frambringa en stor bridnvinstillverkning och dermed
foranleda ett billigt pris pa branvinet? Detta kan ej vara mojligt.
Jag tror, att vi borde kunna fi vara hinvisade ensamt till virt
eget lands produkter for tillverkningen af en vara af den beskaf-
fenhet som brénvinet.

Hvad Aater pressjdstfabrikationen angir, som man befarar skulle
komma att dfventyras genom ett beslut i den rigtning motioniren
foreslir. sd torde det nu mera vara temligen bekant, att det-icke
behofves sdrskild brédnvinstillverkning, Atminstone icke pa langt
ndr 1 si stor skala, som hittills egt rum, for att bereda pressjast
vid vara jistfabriker. Den nya metod, som i senare tider borjat
anvindas for detta fabrikat, dr sidan, att det gar mycket val for
sig att med lika stor fordel tillverka pressjist, utan att vara be-
voende af briinvinsbridnningen. Det finnes redan nu i virt land
sddana fabriker. som drifvas med stor fordel. Men det #r ocksa
ett faktum, att det finnes manga pressjisttabriker, som icke hafva
titl hufvudsyfte att tillverka pressjdst, utan att foretridesvis till-
verka brdnvin under den tid pi aret, da brianvinstillverkning eljest
ej ar tillaten. Ty de gillande bestimmelser, som skola hindra en
sadan tillverkning, dro allt for slappa. Och det skall nog komma
att visa sig denna sommar — for si vidt ofverproduktionen af
brianvin ej blir allt for stor, och brdnvinspriset siledes kommer att
stilla sig nigot hogt — att just dessa senare pressjidstfabrikers
brinvinsbrianning kommer att fortgd 1 temligen stor skala, just
derfor att de kunna bridnna af majs med fortjenst.

De skil, som finnas for motiondrens forslag, dro siledes icke
sd ovigtiga, som utskottet och den siste talaren framhallit, att man
si lattvindigt kan forkasta dem.

Om det verkligen skulle vara si, att bevillningsutskottet pa
annan vdg vill bereda framgéing 4t forslag, som kunna forekomma
de oligenheter, som forefinnas genom anvdndandet af majs for
brinvinstillverkning, si skall jag gerna vara med derom. Det
toreligger nemligen 1 bevillningsutskottet Atminstone ett forslag
att hoja tullen pi majs, som, om det af Riksdagen antoges, skulle
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medfora nigon verkan i den rigtning motionen asyftat. Skulle s§ Angiende for-
vara, att bevillningsutskottet vill gora nigot af den motionen, tror Vw4 « jor
jag, att det vore tid pi att taga den fore tiil behandling si fort l{:ff;b;;'lq;ﬁf(;z
som mojligt, innan vi 4 mottaga ytterligare stora majstransporter, spanmdr.
som komma att anvidndas for branning. ~Det beror nu pa, hvilken (Forts)
vag utskottet anser lampligast. For min del tror jag, att det vore
bdst, om man helt och hallet kunde gora slut p4 majsbrinningen
genom att forbjuda tillverkningen deraf.

Emellertid anhiller jag for ndrvarande om bifall till herr
Truedsson motion.

Hérnti instdmde herrar Nilsson i Skarhus, Jonsson i Gammals-
torp och Biuse.

Héarmed var ofverliggningen slutad. I enlighet med de gjorda
yrkandena gaf herr vice talmannen proposition dels pa bifafl till
utskottets hemstidllan och dels pi afslag 4 densamma och bifall i
stiallet till den i d&mnet vdckta motionen; och fann herr vice tal-
mannen svaren hafva utfallit med ofverviagande ja for den forra
propositionen. Votering blef likvil begird och foretogs enligt f51-
jande nu uppsatta och at kammaren godkidnda voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstalt i1 punk-
ten af dess betdnkande n:o 1, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets hemstallan,
bifallit den 1 dmnet vickta motionen.

Omrostningen utfoll med 107 ja och 62 nej; och hade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

I punkten 2 hemstilde utskottet, att en af herr C.J. Jakobson 4ngdendefust-
inom Andra Kammaren vickt motion, n:o 130, att arfvodet till till- g:;ll;::{ie(¢;§
syningsmidn vid bridnvinsnederlag matte bestdmmas i likhet med wd:‘fo-,. #il-
livad 1 kongl. forordningen angdende vilkoren for tillverkning af syningsmin
brianvin den 2 juni 1882 stadgats, eller 3 kronor 75 ére for hvarje vid tranvins
nelt tusental liter, icke métte af Riksdagen bifallas. nederlag.

Efter foredragning af punkten anforde:
Herr Jakobson: D& jag icke kan gilla det slut, hvartill

bevillningsutskottet kommit i denna friga, och di jag for ofrigt
icke kan gilla de skil, som utskottet anfért for afslag 4 min mo-
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tion, si skall jag be att med nagra ord fa upptrida till forsvar
for densamma.

Herrarne veta, att fore den genom 1887 irs tillverkningsfor-
ordning vidtagna forindring i bestimmelserna angdende tillsynings-
mins vid nederlag arfvode, detta arfvode var bestimdt att utgd
med ett visst belopp, eller 3 kr. 75 ¢re for hvarje helt tusental
liter brianvin af 50 procent styrka. Nu har det emellertid intrdffat,
att man blifvit alagd att for ett mindre qvantum brianvin pa ne-
derlag betala lika mycket som for ett mangdubbelt storre, och det
har jemvil intrdffat, att tillverkaren fatt i nederlagsafgift betala mer
an dubbla beloppet af den forfattningsenligt bestdimda ersittningen.
Utskottet har icke heller kunnat forneka att dylikt kunnat intriaffa;
men icke forty har utskottet till en borjan sasom skal for sin afstyr-
kande hemstidllan 4 min motion hinvisat till de skil, som af chefen
for finansdepartementet ar 1887 anfordes i det vid Kongl. Maj:ts na-
diga proposition angiende #ndring 1 bestimmelserna rorande till-
syningsmans arfvode fogade statsridsprotokoll, deri bemilde chef
omnimnde, att nederlagets innehafvare dittills sdsom ersiittning
for statens kostnader for tillsynen vid nederlag erlade en afgitt
at 3 kr. 75 ore for hvarje helt tusental liter brinvin; men han
pavisade pad samma gang, att dd var det i allminhet staten, som
aflonade tillsyningsminnen och betalade deras reseomkostnader.
m. m., och det var dfven staten, som da af tillverkaren uppbar af-
gifterna, hvilka pa den tiden 1 allmdnhet rickte vil till betdckande
af utgifterna. Men finansministern framholl dnda, bvilket ocksi
utskottet dtergifvit, att. ehuru statskassans behillning vore ytterst
oviisentlig, si vore dock tillverkarnes omkostnader for nederlagen
higre, d4n hvad de skiligen borde vara, hvilket icke kunde undg:
att vicka missnoje. Oaktadt nu utskottet forklarar sig icke vilja
bestrida, att i niigot enstaka fall afgiften for nederlag, der endast
en obetydlig gvantitet briinvin férefunnes, mojligen kan, sdsom
jag 1 min motion papekat, till foljd af Kongl. Maj:ts befallning-
hatvandes foreskrifter om sidttet for afgiftens berdknande, utgd
med hogre belopp, 4n som enligt forut géllande bestimmelser
bletve fallet, si forklarar sig utskottet ej hari finna nigon an-
ledning att atergd till det genom 1882 ars forordning foreskrifna
sittet for arfvodets bestdmmande, utan hemstiller om afslag a
min motion.

D& dessa af utskottet anforda skil for afslag icke dro for mig
tilltalande, vill jag hos herr vice talmannen yrka aterremiss af
frigan. Jag anser nemligen, att en redaktionsférandring dr nod-
viandig samt af behofvet pikallad; och torde dervid jemvil bora
beaktas det forhallandet, att den gamla bestimmelsen derom, att
nederlaget icke finge understiga 8,000 liter, icke tillimpas, utan
nederlaget kan fi vara huru litet som helst.

Herr Jonsson i Gammalstorp: D4 jag instimt med motio-
niren angédende denna motion, si skall jag tillaita mig att yttra
nigra ord.
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D& nederlagsritten forst infordes, skedde det for att stalla Angdendefist

tillverkaren i en mindre beroende stillning till brinvinskoparne
man ville bereda tillverkaren tillfille att mot en billig afgift utan

. stillande of
Y bestéomdt o)~
vode for tillsy-

skattens erliggande uppligga sitt branvin pa nederlag, till dess wingsmainoiz

gynsammare tider for forsiljning komme att intriffa. Nederlags-
atgiften sattes d& till 30 kronor per hvarje fullt tusental kannor.
Sedermera bestimdes denna afgift till 3 kronor 75 ore per tusen-
tal liter, hvilken afgift var lika bade for storre och mindre neder-
lag; och jag anser att demna atgdrd var fullt rigtig, endr derige-
nom tillverkarne blefvo likstilda. Efter nu varande forordning
och enligt det sitt, hvarpid densamma tillimpas, ligges nederlags-
egare till tillsyningsmannen utgifva ersittning for hvarje resa till
nederlaget, skjutsersittning och dagtraktamente. Derigenom hin-
der det att de mindre nederlagsegarne fa erligga lika stora afgif-
ter, som egarne af mingdubbelt storre nederlag. Och vid vissa till-
fillen, t. ex. da nederlaget ar beliget pa storre afstind frin till-
syningsmannens bostad &n afstindet fran det storre, fir egaren af
det mindre nederlaget erligga storre afgift dn egaren af det storre
nederlaget. Det kan vil icke ur synpunkten af statens intresse
vara rigtigt, att den, som har ett fran tillsyningsmannens bostad
mera afligset beliget nederlag, skall derfor erligga hogre afgift,
dn den, som har sitt nederlag i nirheten. Jag anser att det ar statens
skyldighet att tillse, det alla tillverkarne blifva likstilda, si att de
som endast #dro i tillfille ligga mindre partier pa nederlag propor-
tionsvis i forhillande till storleken icke fi betala hogre afgifter,
an de, som dro i tillfille att uppligga storre partier. Utskottet
har ocksa medgifvit rigtigheten af hvad motiondren pépekat, nem-
ligen att dylika oegentligheter forekomma. Under sidana forhal-
landen #r det klart, att den mindre tillverkaren icke kan med for-
del begagna sig af nederlagsriatten. Lagstiftarens syfte bor vara,
att alla skulle blifva likstilda.

Jag tror vid sidant forhillande for min del, att det &r rigtigt
att en viss afgift bestdmmes per tusental liter, hvilket icke heller
behofver forindra nuvarande sittet for arfvodets bestimmande till
tillsyningsmannen. Om nu denna afgift skulle kunna, sisom ut-
skottet gifver vid handen, sittas ligre dn motioniren foreslagit, si
hade ju utskottet, som eger motionsratt, varit i tillfille att fram-
lagga forslag om &sittande af detta ligre belopp. Jag anser si-
ledes, att utskottet hade bort tillstyrka bifall till motionirens for-
slag med den fordndring, att nederlagsafgiften blifvit satt nigot
lagre #n han foreslagit. Niar emellertid sa icke skett, skall jag
tillita mig att, i det syfte jag omndmnt, yrka iterremiss & ntskot-
tets betinkande.

Herr Bostrom till Ostana: For min del skall jag be att fi
yrka bifall tiil utskottets afstyrkande hemstidllan. Af den redo-
gorelse, som utskottet lemnat angiende de skil till den genom
1887 ars tillverkningsforordning vidtagna fordndring i bestimmel-
serna angiende tillsyningsmans arfvode, som anfordes i det vid
Kongl. Maj:ts nadiga proposition i dmnet fogade statsradsprotokoll.

brinvingie-
derla ;
For
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Angéeadefast-finna herrarne klart framgd, huru ojemnt detta arfvode da drabbade

,”fjl,_l"’}z’ge ("f_de sirskilda nederlagen; de storre nederlagen tingo betala for de

f,,,e“}ﬁ tilfé;_smé, ty afgiften utgick med ett visst belopp for ett visst qvantum.

wgsmanvid Deraf orsakades #fven att vid 38 nederlag hvarje uttag kostat
trancinsne inda till, ja, till och med mera @n 100 kronor.

‘l{f” b Nir afgiften utgick med ett visst bestimdt belopp, lig det ej

‘™7 { nederlagsinnehafvarnes intresse att vara sparsamma med att till-

kalla kontrollorerna, utan det var dem likgiltigt, och foljden deraf

blef den, att det allminna betungades med dryga resekostnader

for dessa tillsyningsmin. For att nu forekomma sidant, bestimde

man att nederlagets innehafvare skulle i stiillet for en bestdmd

nederlagsafgift erligga ett arfvede, som blefve beroende af buru

mycket tillsyningsmannen anlitades, och man antog, att det da

skulle ligga 1 nederlagsinehafvaves eget intresse att nedbringa

kostnaderna si mycket som muojligt.

Nir Kongl. Maj:its proposition forelag vid 1887 drs riksdag,
tillstyrktes den i denna del af bevillningsutskottet och antogs af
begge kamrarne utan diskussion. For min del kan jag lika litet
som utskottet bestrida, att fall intriffat, di en liten nederlagsinne-
hafvare tungt drabbats af dessa afgifter, men jag tror icke, att
det dr skil att derfor dndra forfattningen. Den lyder i 17 § 6
mom. pi detta sitt: “Tillsyningsman forordnas af Konungens be-
fallningshafvande, som #fven bestimmer honom tillkommande
arfvode®.

Det dr siledes Kongl. Maj:its befallningshafvande, i hvilkas
skon det ligger att bestdmma arfvodena. Mojligt dr, att Kongl.
Maj:its befallningshafvande en eller annan giang éalagt nederlags-
innehafvare gildande af for drygt arfvode. Men icke ir det skil
att derfor upphitva forfattningen och ga tillbaka till ett system,
som visat sig mindre tillfredstdllande.

Det bista sittet att afhjelpa befintliga brister vore att i en
tramstillning till Kongl. Maj:ts befallningshafvande visa, hurn
tungt arfvodet i vissa fall drabbat nederlagsinnehafvaren samt p&
detta sitt soka att fa arfvodet nedsatt. Om denna utvig icke
hjelper, torde det vil icke mota svirigheter att hos Kongl. Maj:t
suka rittelse.

D4 det alltsd, enligt min dsigt, vore oklokt att bifalla motio-
nen, emedan vi dermed skulle atergi till ett simre befunnet sy-
stem, si anhaller jag, herr talman, om bifall till utskottets forslag.

Herr Jonsson i Gammalstorp: Med anledning af den féregi-
ende talarens yttrande, att forut de store nederlagsinnehafvarne
fatt betala for de smi, ber jag att f4 ndmna, att detta enligt min
isigt icke dr rigtigt, ty jag tror, att ndar Riksdagen beslutat bevilja
nederlagsriitt, si bor denna vara af den beskaffenhet, att afgiften
drabbar lika, och det gor den, om den bestimmes till ett visst be-
lopp per tusentals liter. Men om si icke sker, intrdder det for-
hélFande, som motiondren pipekat, att afgiften drabbar mera de
sm3 nederlagsinnehafvarne #n de stora, si att endast de storre
kunna begagna sig af denna ritt, och det kan vil icke vara lag-
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stiftarnes mening. Jag kan silunda icke gi in pa, att det édr de
stora nederlagsinnehafvarne, som fi betala for de smi, ndr man
har en viss bestimd afgift per tusentals liter.

Jag nimnde i mitt férra anférande, att sittet for tillsynings-
mans aflonande icke borde forandras, ty jag tror, att det nya sit-
tet medfort bdttre hushillning. Det kunde ju bestdmmas ett visst
antal resor i ménaden, som tillsyningsmannen mot denna afgift
skulle besoka nederlaget, och derest tillverkaren behdfver honom
flere ganger, skulle han sidrskildt betala kostnaden derfor.

Kunde man, p4 sitt ordforanden i bevillningsutskottet ndmnde,
ta de bestiende missforbillandena édndrade genom anmélan hos
Konungens befallningshafvande, skulle jag icke si mycket motsitta
mig utskottets forslag, men da jag ej tror, att bristerna derigenom
kunna afhjelpas, vidhéller jag mitt forra yrkande om afslag &
utskottets hemstillan.

Herr Liyttkens: Ordforandenibevillningsutskottet anmarkte
mot den forut gillande lagstiftningen, att det genom att staten
betalte reseomkostnaderna kunde hinda, att tillsyningsmannen re-
qvirerades si ofta, att dryga omkostnader ddrogos staten. Nej,
sidan var icke forfattningen. Den var sidan, att tillsyningsman-
nen skulle gora ett visst antal resor pa det allmiénnas bekostnad,
men om nederlagsinnehafvaren ville, att tillsyningsmannen oftare
skulle resa ut till hans nederlag, fick han betala kostnaderna der-
for. Den nya forfattningen deremot gynnar helt och hillet de
stora nederlagsinnehafvarne och gir i samma rigtning, som brin-
vinslagstiftningen gitt under de sista 20 &ren, nemligen att hin-
dra de sm% tillverkarne,isynnerhet de, som drifva sin handtering
med egna produkter, och gynna de stora fabrikerna. Det kan vil
vara sant, att det ur nationalekonomisk synpunkt dr rigtigare att
gynna de stora fabrikerna, der kontrollen kostar mindre, men det
ligger dock i denna lagstiftning ett slags godtycke. Det beror pi
hvad Kongl. Maj:t ildgger nederlagsinnehafvaren i arfvode och i
resekostnadsersittning. P4 detta satt kan nederlagsinnehafvaren
aliggas en extra beskattning, vida hogre dn lagstiftningen menat.
Man kan invdnda, att han kan afyttra sitt brdnvin, men konjunk-
turerna kunna ju vara sidana, att han skulle gora forlust derpa.
Man kan dfven invinda, att han borde npphora med branvinstill-
verkning, men detta vore godtycke, och allt godtycke &r mig mot-
bjudande.

P4 dessa grunder, herr talman, yrkar jag bifall till motioni-
rens forslag.

Sedan ofverlaggningen hidrmed torklarats afslutad, samt herr
vice talmannen till proposition upptagit de sdrskilda yrkandena,
bifoll kammaren utskottets hemstallan.

$ 2

Hirefter foretogs handliggning af bevillningsutskottets betdn-
kande n:o 2, angiende vilkoren for forsiljning af brinvin.
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Bifolls,
Punlten 2.

I denna punkt hemstilde utskottet, att en inom Andra Kam-
maren af herr J. Eklund framstild motion, n:o 161, om #ndrade
grunder for fordelningen af brinvinsforsdljningsmedlen icke for
nirvarande matte af Riksdagen bifallas.

I fraga hérom anforde:

Herr Eklund: Denna motion har jag vickt under medve-
tande af de brydsamma omstindigheter, hvari ganska méinga af
landtkommunernas och landstingens fortroendemin befinna sig, da
de skola uppgora inkomst- och utgiftsstat for de befattningar, som
de erhallit. Jag trodde, att man till landtkommunerna skulle kunna
fa nigot mera af de inkomster, som nu tiliflyta stdderna ioch for
brinvinshandeln. Man vet, att under forra tider var branvinsbrin-
ningen samt till en stor del #dfven brianvinshandeln en jordbru-
karnes foretridesrittighet.

Chefen for kontrollbyran yttrar i sin senast utkomna statisti-
ska berittelse: “det bridnvinshandeln fortfar att allt mer och mer
koncentreras i stidderna, och tillkomsten af nya rittigheter pa lands-
bygden dr mycket sidllsynt, di merendels sa vdl kommunal- som
statsmyndigheter motsiitta sig uppkomsten af sadana“.

Den lag, som antogs 1885, har visserligen gjort en fordndring
till landtkommunernas forman 1 visst afseende, men denna formén
ar ganska ringa, i det att den bestdmmer fordelningen af de brin-
vinsmedel, som ingé till statskontoret, pi sidant sitt att

landstingen fa ... 16,2 %
hushallningssillskapen ... 126
stAderna ..o 56
landtkommunerna ... 12 ,
ProviSiOner ... 2 .

af brinvinsforsdljningsmedlen.

Jemforda med hvad stadskommunerna erhdlla, #r séilunda
landtkommunernas andel hogst obetydlig.

Jag har gjort ett utdrag ur den sista utgiftsstatistiken, och
detta visar, att tio af de minsta smistiderna och kiopingarne, som
handla med brinvin och som hafva en folkmingd af endast 15,084
personer, haft en gemensam inkomst af 123569 kr. pi denna ro-
relse. Dessa stiders utgifter for fattigvarden uppgingo till 26,724
kr., och dess vinst genom ofverskott & bridnvinshandeln utgjorde
silunda icke mindre dn 96,845 kr. for 4r. Om jag begirt en fix
summa af dessa medel, skulle utskottets slutledning varit rigtig,
men enligt 22 § sista mom. af 1885 Ars forordning angdende vil-
koren for forsdljning af branvin skola blott vissa delar af de in-
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fiytande afgifterna tillfalla landstingen och hushillningssillskapen,
och deruti har jag foreslagit en liten forindring.

Niamnda mom. lyder silunda: “De andelar af i nist foregiende
mom. omformilda medel, som tillfalla landsting och hushallningssill-
skap, insittas i vederborande landskontor. De andelar 4ter, som ing
till statskontoret, skola genom dettas forsorg fordelas pa rikets samt-
liga Jandstingsomraden efterfolkméngden, med iakttagandeaf att folk-
mingden for hvarje landstingsomrade, inom hvilket ligger stad, som
ej deltager ilandsting, minskas med samma stads folkmingd. Af det
belopp, som efter denna fordelning tillfaller hvarje landstingsomrade.
eger landstinget och vederbdrande hushillningssillskap att uppbiira
hvartdera en fjerdedel samt landsbygdskommunerna hilften.  For-
delningen mellan dessa senare sker likaledes efter folkmingden.”

D4 jag nu begirt, att dndring haruti skulle ske, men icke att
en fix summa skulle tillkomma landstingen och landsbvgdskommu-
nerna, kan jag, sisom ndmndt, icke finna, att utskottet kommit till
en ratt slutsats. Utskottet har icke heller enligt mitt formenande
egnat frigan den grundliga utredning, som densamma fortjenar.
utan har helt enkelt hemstilt, att motionen icke for ndrvarande
matte af Riksdagen bifallas. I motiveringen siiger utskottet de:-
emot, att “utskottet lika med motioniren anser onskvirdt, att en
rittvisare fordelning af brinvinsforséljningsmedlen dn den nuva-
rande kommer till stind“. Jag tror det varit godt, om denna ratt-
visare fordelning kunnat ske, ju forr dess hellre, och med anled-
ning deraf skall jag taga mig triheten att yrka afslag pi utskot-
tets hemstallan och bifall till min motion, till den kraft och verkan
detta yrkande hafva kan.

Herr Rundbédck: Sisom herrarne troligen observerat, har
jag reserverat mig mot utskottets forslag. Denna reservation gil-
ler dock egentligen icke det slut, hvartill utskottet kommit, utan
det att utskottet kommit dertiil, sedan det gifvit vitsord At motio-
nen, sdsom nu skett. Jag anser nemligen att, dd utskottet erkint.
att en rattvisare fordelning af brinvinsmedlen in den nuvarande
ar onskvird, det hade varit utskottets pligt att framligga ett for-
slag, som kunnat vinna Riksdagens'bifall. Utskottet har, sdsom
sagdt, medgifvit, att den nuvarande fordelningen #r origtig, och det
tror jag, att hvar och en, som list herr Eklunds motion med dess
fortjenstfulla statistiska utredning, #dfven skall finna. Genom 1335
ars forordning hafva vi fitt en ny och modern ovittvisa, och denna
torde icke vara bittre dn sekelgamla orittvisor. Det dr vil sant.
att det 4r si nyligen som vid 1885 ars riksdag, som denna for-
ordning tillkom, men jag anser dock, att det icke lingre kan ga
pa detta vis. Har hafva vi nu en uppslagsinda genom bestam-
mande af det sitt, hvarpd de till statskontoret inflytande brin-
vinsmedlen skola fordelas. Dessa medel skola nu fordelas efter
folkmidngden, men enligt min isigt borde dfven hela utminuterings-
afgiften laggas pa tillverkningsskatten, ty derigenom blefve hvarje
liter brinvin beskattadt, och sedan skulle denna skatt fordelas efter
folkméngden, lika for stad och land. Genom en dvlik anordning
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skulle inga vidare klagomal i1 detta afseende forekomma, och der-
igenom skulle man idfven na ett at de mal, som Konungen 1 sitt
ofta omtalade diktamen till statsridsprotokollet angaf, nemligen
att kommunerna skulle 4 mera understod.

Motiondren har nyss visat, att det finnes mindre stider, som
tor brianvinsmedlen hatva fri fattigvird samt 4nd4 stora summor
ofver for andra dndamil, medan deremot landtkommunerna fa skatta
anda till 20 a 30 procent af bevillningen for fattigvard och dylikt.
Fordelades ifrigavarande medel lika for stad och land, skulle hela
landet blifva tillfredsstialdt. Dertill fordras, siger man, enny lag
rorande branvinshandeln. Ja, det tror #fven jag; man borde
aldgga hvarje kommun att for dessa medel ovilkorligen hilla ord-
ningen vid magt, afléna polis m. m., och dertill behofves en sir-
skild lagstiftning. Denna torde dfven kunna dstadkommas rorande
pranvinshandeln, lika vil som man lagstiftat rirande handeln med
apoteksvaror, gifter m. m.

Det torde emellertid vara svart att nu fi fram denna min on-
sgan, och det enda yrkande jag for ndrvarande skulle vilja framstilla
vore pd Aterremiss; men dr det sd, att kammaren nu vill godkinna
Lerr Eklunds motion, sa har jag for min del icke nigot deremot.

Herr E. W. Carlson frin Stockholm: Jag skall be att pa
de skil, utskottet i sitt betdnkande anfort, fa yrka bifall till ut-
skottets forslag. Men di jag nu fatt ordet, skall jag sdga nagra
ord om min stindpunkt 1 denna traga.

Jag har visserligen icke reserverat mig mot den af utskottet
begagnade motiveringen. men jag vill dock férklara, att jag icke
kan instdmma deri, att den ordttvisa, som dtminstone af utskottet
anses ligga 1 den nuvarande foérdelningen af branvinsmedlen, verk-
ligen och bevisligen {orefinnes. Jag beklagar, att vi dnnu icke
lyckats fa en fullstandig statistisk utredning om hvart det
brianvin tager vigen, som faktiskt konsumeras inom landet, utan
att beskattas for utskdnkning. Detta dr hogst betydliga qvanti-
teter: det uppgifves af kontrollbyran till 12 a 15 millioner liter.
M4 hinda ligger just deri en del af det bridnvin, som forut giatt den
vdg, hvarom herr Zachrisons motion gifvit oss underrittelse, och
ma hinda skall, efter det beslut kammaren nyss fattat i forsta
punkten af detta betinkande, eller att offentlig auktion pa brin-
vinstorsdljningsrittigheterna hddanefter skall forridttas af linsman,
en bittre tingens ordning komma att intrdda. Kan det sedermera
utronas, att landtkommunerna icke hafva stérre bebhallning hiraf,
4an motiondren uppgifvit, d4 och forst da¢ kan man tala om oritt-
visa samt forsoka skipa rittvisa. Men till dess tror jag man bér
vara forsigtig med detta ords begagnande.

Man har hidr vidare tagit endast fattigvardsutgifterna sisom
norm for stidernas utgifter 1 f6]jd af branvinsutskdnkningen. Men,
mine herrar, stiderna hafva dessutom hirigenom minga andra ut-
gifter, som dro hogst visentliga och som landtkommunerna icke
kanna till.

Jag vill nu icke lingre upptaga kammarens tid, utan hoppas
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jag, att kammaren finner de af utskottet anforda skilen tillrick-
liga for att afsla motionen. Jag yrkar bifall till utskottets hem-
stdllan.

Herr Essén: Mot den af utskottet begagnade motivering vid
den nu foredragna punkten af foreliggande betiankande har herr
Forssman afgifvit en reservation. Han sdger deri: “Ehurn mot
hvarje fordelning af brénvinsforsiljningsmedlen anmirkningar sanno-
likt kunna goras, anser jag utskottet saknat skil att redan nu
yttra sig for onskvirdheten af #ndring i fordelningen, utan att
utskottet pi nagot sitt visat, att en rattvisare fordelning kan
astadkommas med bibeballande af nuvarande forsiljningssystem®.
Jag ber endast f4 tillkdnnagifva, att jag for min del, med “anslut-
ning till den af herr Forssman silunda uttalade mening, bitrdde:
det slut, hvartill utskottet kommit, och yrkar bifall till utskottets
hemstéllan.

Herr Danielson: Jag hade icke tinkt begiira ordet i denna
friga; men d& jag hor, att atskilliga representanter fran stiderna
uttala den uppfattning, att full rattvisa skulle forefinnas i den
grund for branvinsmedlens fordelning, som nu giller, si vill jag
for min del uttala den mening, att jag delar motionirens #sigt
derom, att en rittvisare fordelningsgrund bor komma till stand
och att detta afven kan ske pd den grund, hvarpa forsiljningen
nu hvilar. Jag hoppas derfor, att frigan snart matte losas. Mi
handa ar det icke mojligt vid denna riksdag, men onskligt vore,
om redan till ndsta riksdag saken padaktades nigot bittre.

Herr Bostrom till Ostani: Bevillningsutskottet har af ett
par stadsrepresentanter fitt uppbira klander, derfor att utskottet
1 motiveringen till sin hemstdllan i denna punkt uttalat onskvird-
heten af att en rittvisare fordelning af branvinsforsiljningsmedlen
dn den nuvarande komme till stind. For min del synes denna
anmirkning vara ganska obefogad. Ty di Konungen och Riks-
dagen Ar 1885 bestimde en ny fordelning af branvinsforsiljnings-
medlen, sades det, att man med denna nya fordelning annu icke
dstadkommit full rdttvisa, utan att dnnu Atskilligt aterstode att
gora 1 detta afseende, ehuru man maste néja sig med det da
tagna steget for att icke p& en ging rubba de ekonomiska an-
ordningar, som s vil stider som andra korporationer vidtagit
just till foljd af deras andel i branvinsforsiljningsmedlen. Kanske
det roar kammaren att hora en jemforelse mellan dessa medels
fordelning fore 1885 och nu. Jag har hir en sidan uppgift, som
jag skall taga mig fribeten lasa upp. Stiderna hade fore 1885
677/, procent af samtliga brianvinsforsiljningsmedel, under det att
de efter den nya forordningens inforande fingo 55,5 procent. Landet
dter hade fore 1885 3,7 procent och fick efter 1885 13,7 procent,
landstingen hade 12, procent och fingo 18 procent, och hushall-
ningssillskapen slutligen hade inemot 16 procent och fingo inemot
13 procent. Nar man hor dessa siffror, torde man mojligen er-
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kinna, att tillborlig rdttvisa i friga om brianvinsforsialjningsmed-
lens fordelning dnnu icke uppnitts, utan att en ny fordelning vore
onsklig. Men lika o¢nskvird som en ny fordelning ar, lika nod-
vindigt dr det ocksd att gi varsamt till viga 1 detta hinseende.
Och nar ifrdgavarande forordning #ndrades si nyligen som 1885,
torde ]det icke vara skil att si snart géra en ny édndring i sam-
ma stil.

Jag anhaller derfor for min del om bifall till ntskottets hem-
stillan.

Ofverldggningen forklarades hiarmed slutad; och sedan herr
vice talmannen gifvit propositioner i enlighet med de gjorda yr-
kandena, blef utskottets hemstidllan af kammaren bifallen.

Punkierna 3 och 4.

Bifollos.

§ 8.

Likaledes bifolls bevillningsutskottets hérefter foredragna be-
tinkande n:o 3, i anledning af vickta motioner om éndrad lydelse
af § 3 1 kongl. férordningen angiende mantals- och skattskrifnin-
garnas forrittande den 20 juli 1861.

§ 4

I ordningen forekom hirnidst bevillningsutskottets betinkande
n:0 4, i anledning af vdckt motion om Asdttande af en forsiljnings-
och forbrukningsskatt 4 vin, som inom landet tillverkas eller fran
utrikes ort infores. .

Motiondren, ledamoten af andra kammaren herr J. Anderson
i Tenhult, hade i sin berorda motion, n:o 154, foreslagit, att Riks-
dagen matte besluta, “att allt vin, som inom landet tillverkas,
samt allt vin, som fran utrikes ort infores, asittes en sirskild for-
saljnings- och forbrukningsskatt af 25 Gre per liter, som tillverkare
bora erldgga, innan varan utlemnas, och importérer vid varans
ankomst till svensk hamn och tullkammare®, men hemstilde ut-
skottet, att ifrigavarande motion icke métte till ndgon Riksdagens
Atgdrd foranleda.

Sedan utskottets hemstdllan blifvit upplidst, begirdes ordet af

Herr Anderson i Tenhult, som yttrade: D4 man ldser ut-
skottets betdnkande, vill det synas som om man nu kommit der-
hidn, att man svarligen kan lagstifta inom vart eget land. Jag
minnes mycket vil, di spanska traktaten forevar vid 1887 ars
riksdag, huru méinga uttalanden som da gjordes om de firméner,
som namnda traktat skulle bereda vart land. Nutorde man tinka
annorlunda. Man har funnit, att forménerna kommit Spanien
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och icke Sverige till del. De statsmin, som Spanien anvindt vid Om dndrade
traktatens uppgorande, hafva forstitt att pi var bekostnad bereda g7under for

sitt land stora fordelar. For min del hade jag trott, att det varit

vira ombud i Spanien, som varit orsaken till, att vi icke fingo de
forméaner af traktaten, som vi kunde haft skil att fordra, och att vi
derigenom kommo i en ogynsammare stillning 4n Spanien. Men denna
min uppfattning har sedermera blifvit vederlagd. For nigra dagar
sedan forklarade nemligen hans exellens utrikesministern har i kam-
maren att, om de i utlandet anstdlde ministrarne ej gora sin pligt
eller fel af dem blifva begingna, si borde sidant icke tillskrifvas
desse utan berodde detta pi nigon annan. Hans exellens yttrade
den 13 sistlidne februari rorande de danska forhallandena, som da
bragtes pad tal hidr i kammaren, och jag formodar att dessa ord
skulle kunna tillimpas dfven i friga om spanska traktaten; han
sade: “Jag ber da forst fi erinra derom, att klander mot en un-
derordnad tjensteman pa frammande ort vil icke gerna bor fore-
komma inom kammaren. Anser man skil till klander forefinnas,
bor detta vindas mot denne tjenstemans chef; det 4r d4 ledningen,
som dr felaktig, icke den underordnade“. For min de) lar jag
icke kunna bestrida hvad chefen sjelf sagt, ty han siger vil i
kammaren icke annat 4n Lvad som 4r sant. Den spanska han-
delstraktaten ir, si vidt jag kan finna, icke formanlig for oss i na-
gon annan del, dn att den tilliter att tydningen af densamma
kan ofverlemnas till en kompromiss. Ja, spaniorerna hafva ockss
begagnat sig af en sidan, och det lyckades dem ganska bra. For
min del skualle jag tro, att om Riksdagen bifslle min motion, si
egde ju Spanien att vidja till en kompromiss. Nu for tiden gar
det ju mycket latt att afgora stora frigor stater emellan genom
kompromiss. En sidan kan ju, sisom redan skett, goras mycket
enkelt pi si sitt, att si vil ordforande som ledamoter och sekre-
terare forenas 1 en och samma person. Om en dylik kompromiss
komme till stind, si kunde det ju hinda, att lyckan vore Sverige
lika gynnsam, som den varit for ett annat land. Jag kan icke
forstd, hvarfor man dr si angeligen att bereda lattare vilkor for
importen af utlindska starka viner. For min del skulle jag onska,
att man_ 1 stallet forsvarade, ja, till och med omojliggjorde im-
porten ej blott af viner utan #@fven af andra rusgifvande drycker,
som 1 stor mingd inféras i vart land. Det vill synas som om
toregiende utrikesministrar haft en sirskild benéigenhet att bereda
god tillforsel till virt land af utlindska viner, ja, det synes till
och med som om de onskat, att de utlindska vinerna skulle blifva
en nodvindighetsartikel for vart land. Det 4r icke manga ar se-
dan man hir i kammaren diskuterade den franska handelstrak-
taten. Divarande utrikesministern yttrade sig di pa ett sidant
sdtt, att man hade anledning tro att han onskade att utlindska
viner matte allmédnt anvindas i Sverige. Han sade vid namnda
tillfalle: “Ett vin, som kostar ménga kronor buteljen, ar natur-
ligtvis efter vara forhillanden riaknadt en ofverflodsvara; men
viner finnas, som kosta obetydligt och dro mycket nyttiga — — —.
Kan det d4 vara skadligt att underldtta inforseln af det billigare
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(Forts.)
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Om dndrade
grunder for
fordelningen
af brinvins-
Jorsaljnings-
medlen.
(Forts.)

Ang. behorig-

16 Onsdagen den 6 Mars, e. m.

vin, som utgor en liskande och nigorlunda billig, men icke beru-
sande dryck? Jag tror det icke, jag hoppas tviirt om, att det icke
skall droja linge, innan detta billiga vin blifver en daglig
forbrukningsartikel i de flesta svenska hushall“. Nir jag horde
detta uttalande, antecknade jag slutorden pi ett sdrskildt papper,
som jag @nnu har i behdll, hvard jag antecknat, att talaren sade:
“Jag hoppas tvirt om, att det icke skall droja linge, innan hvarje
arbetare har sin vinflaska pa sitt middagsbord“. Men dermed ma
vara huru som helst. Huru vida det dr feltryckt i protokollen eller
om jag skrifvit fel, kan jag nu mera icke afgora. Jag vill emel-
lertid icke vara med om att bibehilla ldttnaden for inforsel af
vin och andra starka drycker, ntan skulle, sisom jag redan nimnt,
helst onska, att inforseln deraf helt och hallet forbjodes.

D4 jag har den uppfattning, som jag nu uttalat, ber jag, herr
vice talman, att fi yrka afslag pa utskottets hemstillan och bifall
till min motion.

Vidare anfordes ej. Herr vice talmannen gaf proposition
forst pa bifall till utskottets hemstdllan och sedan pa afslag 4
densamma och bifall i stillet till den i dmnet viickta motionen;
hvarefter kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ b.

Slutligen foredrogs lagutskottets utlitande n:o 19,1 avledning

het for quinna af ej mindre Kongl. Maj:ts propositioner, angiende behérighet for

att invdljas i

skolrdd och
Juttigrdrds-

qvinna att inviljas i skolrad och fattigvirdsstyrelse samt med
forslag till dndrad lydelse af § 38 i forordningen om kommunal-

styrelse m. m.styrelse i Stockholm, &n afven vickta motioner om &ndrade be-

stimmelser rorande skolrad.
I propositionen n:o 16 hade Kongl. Maj:t foreslagit Riksdagen
att antaga foljande tre siarskilda forfattningsforslag:

Lo,

"Forslag
till

forordning angfende #ndrad lydelse af femte stycket af § 23
forordningen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrad
° den 21 mars 1862.

Hirigenom forordnas, att femte stycket af 23 § i forordningen
om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrdd den 21 mars 1862,
sidan” denna paragraf lyder enligt forordningen den 13 april 1886,
skall hafva foljande dndrade lydelse:
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Till ledamoter i skolridet eger forsamlingen likaledes att &
kyrkostimma utse ldmpligt antal for nit om skolvisendet kinda
mén eller gqvinnor. Viljes qvinna till ledamot af skolradet, eger
hon att ndr som helst afsiga sig uppdraget.

2:0.

"Forslag
till .

{orordning angdende iindrad lydelse af mom. 3 af § 25 i forord-
ningen om kyrkostimma samt kyrkorid och skolrdd i Stockholm
den 20 november 1863,

Hérigenom forordnas, att mom. 8 af § 25 i forordningen om
kyrkostamma samt kyrkorid och skolrdd i Stockholm den 20
november 1863 skall hafva foljande dndrade lydelse:

Mom. 3. Till ledamoter 1 skolrddet eger forsamlingen lika-
ledes att i kyrkostimma utse ldmpligt antal for nit om skol-
vasendet kdnda min eller qvinnor. Viljes qvinna till ledamot af
skolradet, eger hon att nidr som helst afséiga sig uppdraget.

3:0.

"Forslag
till

forordning om iindrad lydelse af § 15 i forordningen angiende
fattigvarden den 9 juni 1871.

Hirigenom forordnas, att § 15 1 forordningen angiende fattig-
virden den 9 juni 1871, sidan denna paragraf lyder enligt kun-
gorelsen den 11 februari 1881, skall hafva foljande dndrade lydelse:

1. Der kommunalnimnd ej utgbr fattigvirdsstyrelse, utser
fattigvirdssamhille pa landet ledamoter i sidan styrelse, min
eller qvinnor, till det antal, som med hinsigt till samhallets vidd
och folkmingd erfordras, dock ej mindre 4n tre: och skola, d&
val till ledamoter anstilles, jemval utses suppleanter i styrelsen
till halfva antalet af ledamdterna, eller, om dessas antal ej &r
jemnt, till det antal, som 4r ndrmast 6fver hilften.

2. I stad utses ledamobter i fattigvirdsstyrelse, min eller
qvinnor, till det antal, fattigvirdssamhillet finner skiligt be-
stimma, dock ej mindre dn fem.

Andra Kammarens Prot. 1889. N:o 16. 2

N:o 16.

Ang. behirig-
het for quinna
att inviljas ¢
skolrdd och
Jattigodrds-
styrelse m. m.
(Forts.)
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Ang. behisrig- 3. I afseende & ledamots och suppleants tjenstgoringstid och

"eif:"'rﬁz’?””".afgéng samt rdttighet att uppdraget sig afséiga, dfvensom be-

aft wneddes “triffande uteblifvande frin sammantride utan forfall, iakttages &

Jattiguirds- landet hvad om ledamot eller suppleant i kommunalndmnd, och i

styrelse m. m.stad hvad om stadsfullmigtig giller. Qvinna, som blifvit till

(Forts)  Jedamot eller suppleant utsedd, dr likvil berittigad att ndr som
helst afsgga sig uppdraget.

4. Ar fattigvardssamhille 1 rotar fordeladt, utser hvarje rote
sin fattigvardsforestandare #dfvensom, der rote bestdmt, att sir-
skild styrelse for dess fattigvardsangeligenheter skall finnas, tva
eller flere af rotens medlemmar att jemte fattigvardsforestindaren
sidan styrelse utgora®“.

Genogp propositionen n:o 15 foreslogs antagande af foljande:

"Forslag
till

fororduning angiende iindrad lydelse af § 3S i forordningen om
kommunalstyrelse i Stockholin den 23 maj 1862,

Hirigenom forordnas att § 38 i forordningen om kommunal-
styrelse 1 Stockholm den 23 maj 1862, sidan denna paragraf lyder
enligt forordningen den 22 juni 1883, skall hafva foljande dndrade
lydelse:

§ 38.

Ledamoter och suppleanter i nimnder och afdelningar viljas
for tvd ar i sinder. Afgiende ledamot eller suppleant kan om-
vialjas. Till ledamoter eller suppleanter kunna viljas sa vil
ledamoter at stadsfullmégtize som ock andra stadens innebyggare,
som dro till fullmigtige valbare.

Till ledamot eller suppleant i fattigvardsnimnden kan #fven
viljas qvinna, som #&r berittigad att 1 val af stadsfullmigtige
deltaga och uppnatt tjugufem ar. Qvinna, som blifvit till ledamot
eller suppleant utsedd, &ar likvdl berittigad att ndr som helst
afsiga sig uppdraget.”

Hirforntom hade 1 sirskilda inom Andra Kammaren vickta
motioner, n:is 71 och 156, foreslagits, i den forra af herr 4. W.
Nilson fran Lidkoping, “att Riksdagen métte besluta i skrifvelse
till Kongl. Maj:t anhalla om sidana dndringar i gillande kongl.
forordningen om kyrkordd och skolrad, att dfven qvinna ma,
under vissa vilkor kunna inviljas till medlem af skolrad;

och i den senare af herr C. G. Bruse “att Riksdagen matte
i underdinig skrifvelse anhalla, det Kongl. Maj:t tidcktes vidtaga
och for nidstkommande riksdag framligga sadant forslag till
andring af § 23 1 Kongl. Maj:ts nadiga forordning om kyrkostdmma
samt kyrkoradd och skolrdd, att forsamling erhaller rittighet utse
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ordforande i skolrid samt att qvinna mé& kunna utses till ledamot Ang. beririg-

1 skolrad®. hetﬁ'ir gv?mm'
Under punkien 1 af foreliggande utlatande hemstialde emellertid agioéfggljo‘é‘; ¢

utskottet, att Kongl. Maj:ts proposition n:o 16, angiende behorighet Fattiguérds-

for qvinna att inviljas 1 skolrdd och fattigvardsstyrelse icke matte styrelse m. m.

af Riksdagen bifallas. (Forts.)
Emot denna utskottets hemstillan hade reservation anmilts

af herrar A. Lilienberg och H Andersson 1 Nobbelof, hvilka

ansett, att utskottet bort tillstyrka bifall till Kongl. Maj:ts ifriga-

varande, af Riksdagens egen framstdllning féranledda proposition.
Ofverliggningen rorande detta dmne oppnades af

Chefen for kongl. eckleciastikdepartementet, herr statsradet
Wennerberg, hvilken anforde:

Det var med forvaning—en forvining, som jag hoppas och tror
skall delas af ganska minga af denna kammares ledamoter —
som jag ldste nuvarande lagutskotts utlatande 6fver hir ifriga-
varande kongl. proposition. Hade en dylik framstillning kommit
direkt fran Kongl. Maj:t och siledes likasom ofverraskat Riksda-
gens ledamoter, sa skulle jag sannerligen icke undrat, om mer &n
en hade velat dtminstone betéinka sig, innan han hade lemnat bi-
fall tiil densamma. Men si 4r icke forhillandet. Tvirt om. Denna
fraga har varit fore forr och for icke lingre sedan dn vid 1887
ars riksdag, da det begdrdes af motiondr, som vann lagutskottets
bifall for sin motion, att qvinna matte blifva berdttigad att in-
trida sasom ledamot 1 skolrdd och fattigvardsstyrelse. Det var
fa reservationer fogade mot utskottets betdnkande. KEmellertid
vill jag icke mneka till att en reservation var af beskaffenhet att
fortjena mycken uppmirksamhet. I den, sisom hvarje ging, da
det varit friga om att utvidga qvinnans rittigheter, anfordes det
gamla skilet, att man skulle icke draga gqvinnan ur hennes egent-
liga verksamhetskrets. Detta skil &r jun ock nigot, som fortjenar
att uppmirksammas. Det var ocksi derfér som reservanten i
Forsta Kammaren, lagutskottets divarande, likasom #dfven nuva-
rande, ordforande, ansig det vara 1 hog grad betankligt, om en
qvinna skulle fvingas att intrida 1 fattigvirdsstyrelse eller att
sitta 1 skolrdd. KEmellertid genomgick motionen lyckligt sin prof-
ning 1 bada kamrarne. 1 Forsta Kammaren bifolls den med en
rosts ofvervigt. [ Andra Kammaren ater var rostpluraliteten be-
tydligt storre.

Kongl. Maj:t lat derefter vederborande sakkunnige, sivil Ko-
nungens befallningshafvande som domkapitlen, yttra sig i dmnet.
Afven inom dessa myndigheter ridde olika meningar, man kan
sdga ndstan sdsom 1 Forsta Kammaren, i det att ungefir halfva
antalet stod pa hvar sin sida. Derefter har pd grund af det be-
fogade i den nimnde reservantens anmérkning angiende tvinget
for qvinnan och med hinsyn dertill, att den mesta skiljaktigheten
hos dessa sakkunniga myndigheter just berodde pi, huru vida detta
tvang skulle vara eller icke. Kongl. Maj:ts proposition, sidan den
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Ang. belsrig- nu foreligger, har nu ofverlemnats till Riksdagen. Den har, trots
het for quinna stistestenens borttagande, af nuvarande lagutskott blifvit afstyrkt.

att wnviljas 4

skolrdd och
Sfattigvdrds-

Reservationer finnas dock af ledamoéter frin denna kammare.
Nir Riksdagen det ena Aret skrifver till Kongl. Maj:t och an-

styrelse m. m. haller att fa nadigt bifall till ett lagforslag, och Kongl. Maj:t det

(Forts.)

andra dret efterkommer Riksdagens onskan, sedan han underkastat
dess framstillning en grundlig profning, si bor det vil tminstone,
mine herrar, vara fullt vigtiga skil, som m& kunna fsranleda
Riksdagen att frangd sin egen begiiran. Jag har sokt efter sidana
i utskottets utlitande, men -— jag siger det drligt — jag har icke
funnit dem tungt vigande.

Det forsta, som man bor friga efter 1 en friga sidan som
denna, dr: duger verkligen qvinnan att intrida sisom verksam
ledamot sivil 1 skolrad som i fattigvardsstyrelse? — Jag behofver
icke aflemna annat svar hidrpi, dn det utskottet sjelft gifvit i sitt
utlitandes sista rader framfor sjelfva slutklimmen. Utskottet siger
der: “Med allt erkdnnande af den betydelsefulla och vilsignelse-
rika verksamhet, qvinnan under frivillighetens form utofvat och
utan tvifvel fortfarande kommer att utéfva pé nu ifrdgavarande
omraden, finner lagutskottet sig, pd nu anforda skil, bora hem-
stalla“ ete. Har #ér siledes erkandt: hon duger, hon har pi ifriga-
varande omriden varit begagnad pi ett vilsignelserikt sitt och
det uttalas den forhoppning, att hon fortfarande matte utéfva sin
verksamhet pd ett lika vilsignelserikt siitt.

Det #ar dock ett par ord — “pd frivillighetens vig® — som
hir skjutits emellan. Laitom oss d& se till, i hvad min den kongl.
propositionen skiljer, sig frdn denna o6nskan, som utskottet fler-
stddes framhdaller. Afven hér har det inskriankt sig helt och hallet
till “frivillighetens viag“; och just pa grund deraf begriper jag
icke, hvarifrin ntskottet fatt sitt skal till afslag. Det torhaller
sig 1 detta forslag helt enkelt si: Vill en kommun vilja en qvinna
till ledamot af skolrdd eller fattigvirdsstyrelse, si kan han, vill
han icke, si later han bli; vill hon taga emot uppdraget, s& kan
hon, vill hon icke, si slipper hon. En storre frihet kan icke gerna
lemnas. Det ar siledes beroende pa bida parterna, huruvida qvin-
nan blir ledamot eller ej. Men den lilla skilnad, som finnes, 4r
dock att beakta. Hittills bar man kunnat genom enskild ofver-
enskommelse tala vid qvinnan att utritta atskilligt si for skolan
som for fattigviarden; och man vill, att hon skall fortfara att verka
pa detta sitt, men vill icke gora henne den lilla rittvisan, att
hon afven kunde fi deltaga i sjelfva ofverliggningarna angiende
verksamheten.

Jag har 1 minga dr dels varit i tillfalle, dels ock varit pligtig
att sysselsitta mig si vil med skolundervisning som med fattig-
vird, och under den tiden mer &n en ging funnit, att en synner-
ligen verksam hjelp i bida afseendena &r att hemta frin qvinnan.
Att nu gora henne den rittvisan, att just pd grund af denna hjelp,
som tydligen bade utskottet och de flesta kommuner hogt skatta
och icke vilja afsiga sig, lata henne #fven fi deltaga 1 sjelfva
ridpligandet och afgorandet, att lita henne icke blott taga emot
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befallning af en styrelse att gora det eller det, utan ocksd gifva Ang. behirig-
henne tillfille att sjelf f& vara tillstides och med sin erfarenhet 7“;: ﬁ”’.’_—’;’.“”“?
hafva nigot att siga vid sjelfva beslutet, 4r, enligt min tanke, “g 750" " *
icke for mycket. Jattigudrds-
Utskottet sdger pa ett stidlle i sitt betidnkande, att det har styrelse m. m.
icke blifvit “visadt“ att dessa uppdrag, som hittills blifvit lemnade (Forts.)
at min, hafva blifvit pd ett mindre dugligt sitt utforda. Ja, hvar-
for icke det har visat sig, huru vida dessa uppdrag skulle kunnat
blifva battre utforda, om de anfortrotts dfven at gvinnor, beror
ju belt enkelt derpa, att det icke lemnats qvinnorna tillfille att
vara med. Men icke dr det skil att tro, det dylika uppdrag skulle
blifva simre utférda, om qvinnan blefve i tillfille att sdsom verk-
sam ledamot deltaga 1 skolridds- och fattigvardsstyrelses ofver-
liggningar. Utskottet siger ocksa, att utskottet “ar ofvertygadt®,
att 1 intet af dessa afseenden den qvinliga verksamheten skulle
blifva till storre nytta, derigenom att at gvinnor bereddes plats i
fattigvirdsstyrelse och skolrdd. — Man dr dfvertygad, — men det
ar icke nagot skidl, mine herrar. Jag for min del ar ofvertygad
om motsatsen; och jag tror att jag har ock nigon erfarenhet att
bygga pa. Hvar och en, som begagnat en qvinna pa ifrigavarande
omrade sisom en verksam utforare af skolrids- eller fattigvards-
drenden, vet dessutom nog, att hon dfven fortjenar att deltaga vid
sjelfva afgorandet af sidana drenden.
Utskottet siger vidare: “Sasom utskottet silunda sokt visa,
kan den foreslagna lagindringen icke anses vara af nigot praktiskt
behof fran det allminnas sida pafordrad.* Det dr ett sviafvande
uttryck: “frin det allminnas sida“. Ty just den allminhet, som
hdar skulle svara, huru vida den foreslagna lagindringen kunde
vara pafordrad eller icke, den finnes icke hir; och om den ocksa
funnes hir, vigade eller kunde den icke uttala sin mening. Men
ville man friga de fattiga och barnen i skolorna: “tron I att det
skulle vara af nigot gagn och till ndgon glidje, om den eller den
qvinnan deltoge i omsorgen for edra angeldgenheter? — sanner-
ligen skulle man icke di fi hora ett svar tillrdackligt starkt att
forstds! — Det dr barnen och de fattiga, som bist behofva qvinnan
till malsmén i sidana frigor; och om deras malsmdn har kunde
hora hvad de i deras férsamlingar ville svara, om man tillsporde
dem om deras mening hirutinnan, skulle de ndra nog kinna sig
tvingade att siga: “ja, 1at qvinnan hafva ett ord med i laget®.
Utskottet tilligger derpi, att den foreslagna atgarden, sisom
den blifvit i Kongl. Maj:ts proposition nirmare bestimd, ‘ej hel-
ler ar af nigon synnerlig betydenhet. Jag medgifver det, om vi
blott se pd& hurn det skulle stilla sig for tillfdllet. Af “nagon
synnerlig betydenhet”, siger utskottet. Ja, det &ar allt eftersom
man vill taga saken. Jag anser vara af stor betydenhet hvarje
forsta, dfven lilla steg, som &r rdtt och principielt rigtigt. Ett
sddant steg #r detta. Ett afslag & den kongl. propositionen dr,
efter mitt sitt att se saken, ett fordrojande af den tid, d4 man
gifver ett erkdnnande &t qvinnans duglighet inom vissa af véra
kommunala angeldgenheter. Det dr for kommunerna sjelfva af
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Angdende be-

horighet for

quinna att in-

viilljas i skol-

rad och fattig-

vdrdsstyrelse
n. m.

(Forts.)
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stor vigt och for samhillet en dnnu storre, att ett sdidant erkén-
nande gifves ju forr dess hellre.

Hvarfor skall man frukta att lita qvinnan vara med, helst
vi hafva att motse, att hon alltid skall komma att utgéra en mi-
noritet inom styrelserna och aldrig kan komma att der genom-
drifva nagot, med mindre ménnen sjelfve vilja det? Men att man
icke fir tvinga henne likasom mannen, siger utskottet, skulle for
henne medfora en privilegierad stidllning, som icke vore vil ofver-
ensstimmande med sunda lagstiftningsgrundsatser. Litom oss d&
jemfora qvinnans privilegier med mannens, si veta vinog hvad vi
om det pastiendet skola tinka! Jag vill icke pa den grunden for-
klena wvira hittills brukade lagstittningsgrundsatser, oaktadt de,
enligt denna utskottets uppfattning, af samma anledning icke borde
hafva mycket virde.

Man ser ofta, att lagutskottet stringt forfar med mindre be-
tydande fragor, och jag sdger icke niagot om det. Ibland dr slag-
tandet af smé lagforslag vadligt stort och det kan ma hdnda ocksa
vara helsosamt. Men det kan vil nigon ging ocksd hinda, att
man under den der ifvern vill taga lifvet dtven af siadana forslag,
som vél fortjente att fa lefva. Ior mig, mine herrar, dr detta
lilla lagforslag verkligen att anse sisom en anforvandt till det
barn, som en géng i Betlehem efterssktes for att mordas, men
slapp undan; laten det sisom sddant, sisom de fattiges och bar-
nens vin, slippa undan med lifvet! Jag tror icke, att vi derdfver
komma att dngra oss.

Vidare yttrade:

Herr Lilienberg: Jag har, sisom herrarne se, jemte en
annan ledamot af utskottet reserverat mig mot utskottets hem-
stillan, och borde derfor kanske angifva de grunder, hvarpa jag
stodt min reservation. Men efter det viltaliga anférande, vi nyss
hort fran statsridsbanken, har jag ingenting vidare att tilligga
och vill derfor inskrdnka mig att yrka bifall till reservationen,
d. v. s. till Kongl. Maj:ts proposition.

Herr Lindmark instimde i detta yttrande.

Herr Stockenberg: D& herr ecklesiastikministern redan un-
derkastat lagutskottets forevarande betdnkande en si genomgéende
kritik, torde de af kammarens ledamiter, som #mna framstiilla an-
miirkningar mot samma betinkande, nu hafva foga att tilligga.
Jag kan dock icke undvika att i1 korthet nimna, att jag forestiller
mig, att Riksdagen genom bifall till utskottets hemstillan skulle
gora sig skyldig till en betinklig sjelfmotsdgelse. Riksdagen har
nemligen, sdsom blifvit erinrads, 1887 i skrifvelse hos Kongl. Maj:t
anhallit om framlidggande af forslag till sidan #ndring i gidllande
lagstiftning, “att hinder icke wé mota for att i kommunala ange-
lagenheter rostberiittigad gvinna mé kunna sivil i stad som pa
Jandet inviljas till ledamot af skolrdd och af fattigvardsstyrelse,
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der denna & landet icke utgores af kommunalndmnd®. Denna Riks- Angdende be-
dagens anhallan har ocksi Kongl. Majit tillmotesgatt i nu fore- hovighe for

liggande nadiga proposition. Icke for ty har lagutskottet afstyrkt

quinna att in-
viiljas 1 skol-

antagandet af denna proposition och hvarfor? Icke derfor, attvad och fattis-
i forslaget skulle forefinnas nigra brister iformelt afseende, hvilka vdrdsstyrelse

for ofrigt lagutskottet i si fall kunnat afhjelpa, utan derfor att
utskottet icke delar den af Riksdagen 1 dess ndmnda skrifvelse
uttalade asigt om lampligheten och angeligenheten af att qvinna,
som ar rostberdttigad i kommunala angelidgenheter, mid kunna in-
viljas till ledamot af skolvid och fattigvirdsstyrelse. For min del
kan jag icke finna annat, dn att de skil Riksdagen 1837 anforde
till stod for demnna sin framstdllning hos Kongl. Maj:t viiga vida
tyngre an de skial utskottet nu anfort till vederliggning af de
forra. Sarskildt anméarkningsvirdt forefaller mig det forhallandet,
att utskottet icke vill grunda sin motivering mot forslaget derpi,
att, enligt utskottets erfarenhet, qvinnan i utéfvandet af de henne
hittills anfortrodda medborgeriiga virf skulle hafva visat sig sakna
formaga att skickligt gora detta. Nej, tvirt om, sisom frin stats-
ridsbanken anmarktes, utskottet erkénner “den betydelsefulla och
vilsignelserika verksamhet, qvinnan under frivillighetens formutotvat
och utan tvifvel fortfarande kommer att utoéfva pa nuifrigavarande
omraden®. D4 fragas, huru i all rimlighets namn denna verksam-
het skulle blifva mindre gagnelig och vilsignelserik, om 4t qvinnan
tillerkindes behdrighet att utofva densamma; och nigot annat &r
icke friga om uti forslaget, endr qvinna enligt detsamma skulle
vara berittigad att afsiga sig de ifrigavarande uppdragen. Hennes
frivillighet blir siledes icke mera bunden dn hittills. Vil md ut-
skottet hafva ratt deri, att den foreslagna lagéndringen ér af foga
betydenhet, men medgifvas méiste dock, att denna lagéndring gar
ett steg i kulturenlig rigtning, och hvarje sidant steg, afven ringa,
anser jag vara af betydenhet och att féredraga framfor ett steg
till baka, och ett steg bakit tager i min tanke Riksdagen,om den
med frantradande af forut uttalade Asigter bifaller utskottets hem-
stillan. Jag ansluter mig sdledes till den af herrar Lilienberg
och Hans Andersson i Nobbelof afgifna reservationen och vigar
vordsamt anhalla, att kammaren med afslag & utskottets hemstil-
lan, ma bifalla den kongl. propositionen.

Herr Nilson fran Lidképing: Om Riksdagen pi anforda skl
ingar till Kongl. Majit med begiran om forindrad lagstiftning
rorande nigon viss samhillsfraga och Kongl. Maj:t derefter med
godkinnande af dessa skil liter ntarbeta och for Riksdagen fram-
ligga forslag till sidan forandrad lagstiftning, bor man vil kunna
forutsitta, att Riksdagen ocksd skulle vara villig att antaga en
lagforandring, som den sjelf begirt. Ett motsatt forfarande skulle
vittna om en inkonseqvens och en brist pa hallning, som ejkan
vara Riksdagen virdig. Huru kan man efter ett sidant tillviga-
giende begira, att Kongl. Maj:t skall fista det afseende vid Riks-
dagens skrifvelser, som man ¢nskar. Till en sidan inkonseqvens
tyckes man emellertid nu vilja gora sig skyldig, ifall lagut-

wm. M.

(Forts.)
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skottet fir rida och den kongl. propositionen om riittighet for
qvinna att inviljas i skolrid och fattigvirdsstyrelse blir afslagen.

Di jag sjelf vickt motion rorande behorighet for qvinna att
invéljas till ledamot af skolrad, ber jag att ett gonblick fi uppe-
hilla mig vid endast den delen af det forevarande betankandet,
som sirskildt rorer den fragan. Mitt syfte med motionen har ej
1 framsta rummet varit att bereda qvinnan nigra skade medbor-
gerliga rattigheter, ehurn jag nog annars ger mitt fulla erkinnande
at vira dagars strifvan 1 sidan rigtning. Men jag har bortsett
frAn allt detta och for min del blott fist afseende vid hvad som
synts mig vara till nytta och gagn for folkskolan. Man har i
folkskoleinspektorernas senast afgifna berdttelser haft tillfille att
se, huru illa bestdldt det dr med skolriden sisom de nu #ro sam-
mansatta. Jag skall taga mig friheten att upplisa nagra af de
utlitanden, som i detta afseende af inspektorerna iro afgifna. Si-
lunda skrifver en: “Den [{illsyn ifver skolorna, som enligt kongl.
folkskolestadgan dligger skolriden, utofvas i allminhet pa ett myc-
ket lamt och litet tillfredstillande sitt, och hafva skolradsordférande
dervid oftast ingen eller dtminstone mycket liten hjelp att parikna
af 6friga skolridsledamoter, hvilka till och med ganska sdllan in-
finna sig i vederborande skola vid inskrifningar, examina och dy-
lika tillfallen. Deras skolbesok afse vanligen behandling af nigon
ekonomisk friga, sisom reparation af skolhuset, inkop af ved och
annat dylikt. Tillsyningsmdin for att ifvervaka skolydangen inom mindre
omriden #ro visserligen enligt Lkongl. folkskolestadgans och de
nya reglementenas foreskrift tillsatte, men synas de fleste dels
forsumma, dels med motvilja utfora det dem gifna uppdraget,
hvarfor ock den dsyftade tillsynen mingenstides saknar all be-
tydelse och verkan. Vore ock skolridsledamsternas tillsyn i sko-
lorna mindre behoflig for att kontrollera lirarepersonalens verk-
samhet, och édfven i detta hinseende stundom afringa virde, skulle
densamma dock sisom uppmuntrande och stodjande kunna utritta
mycket godt. Ofta horas larare och ldrarinnor klaga derdfver att
skolridets ledamoter si sillan besoka skolorna och lemna behiofligt
stod och uppmuntran“. En annan skrifver: “Denna (tillsynen)
skall enligt skolstadgans och reglementenas foreskrift utofvas af
skolradet, som icke sillan har pi papperet indelat distriktet iflere
eller firre mindre omriden med hvar sin tillsyningsman. Men si
vidt jag kunnat finna, 4r det ganska klent bestdldt med denna
tillsyn. I de flesta fall &r skolridets ordforande den ende, som
har egentlig omsorg om distriktets skolor. Sanningsenligt maste
ock erkannas, att af skolriadsordférandena minst 75 procent med
beromvirdt nit virda sig om skolan. Men lika sant ar, att pa
de flesta stillen storre delen af skolridets ledaméter dro mycket
vardslosa 1 fullgorandet af sina pligter. Vid besok i en skola i
Ostergotland 1885 uppgaf en ldrare, att, pi 22 ar ingen skolrads-
ledamot utom ordféranden besokt hans skola! (ladjande undantag
gifvas visserligen, men #ro ty virr sillsynta“. En tredje skrifver:
“Fortfarande miste det sigas, att den uppsigt ofver skolan och
dess verksamhet, som iligger skolridet, vanligen utofvas endast
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af skolrddets ordforande. Mangenstides &r denna styrelse si sam- Angdende be-
mansatt, att utom den sjelfskrifne ordforanden ingen af ledamoterna *orighet for

ir si qvalificerad, att han kan pi ett mera verksamt och gagunande
sdtt ingripa i skolans ledning. Men dfven sidana aligganden, som

quinna att in-
viljas 1 skol-
rdd och fattig-

af hvarje skolrddsledamot bora kunna fullgoras, sisom exempelvis vdrdsstyrelse

att pad frin ldrare eller ldrarinna gjord anmilan hilla barnen till
ordentliga skolbesok, forsummas allt for ofta, hvarfor ock den
klagan temligen allmint liter sig horas fran Jararepersonalens sida,
att, utom det stod man eger frin presterskapet, man stir ensam
i arbetet vid barnens undervisning“. Och en annan siger: “Inom
nigra skoldistrikt dr tillsynen 6fver skolorna och skolgdngen vil
ordnad, inom andra deremot finnes ingen annan tillsyn &@n den,
som sker genom ordféranden i skolridet och en och annan skol-
rddsledamot®. Det 4r onodigt att hir upplisa flera utdrag. Alla de
46 afgifna berittelserna gi 1 samma tonart; om ock en och annan
inspektors omdome dr uitaladt med mindre skirpa, Det lirer ej
kunna nekas, att de auktoriteter, jag hir aberopat, tillrdckligt tyd-
ligt lata oss veta att skolriden, sisom de nu #ro sammansatta,
i allminhet fungera mycket illa. Saken #r for vigtig for att lem-
nas obeaktad och frigan blir da den, huru man skall rada bot pa
detta onda. Flera botemedel kunna ju finnas, och jag ar villig
att acceptera hvarje forslag, som i det fallet kan anses verksamt,
Men for min del har jag trott, att man skulle vinna ganska myec-
ket derigenom, att det dfven bereddes qvinnan intrade i skolradet
som ordinarie ledamot; ty af hennes nit och intresse for sko-
lan och af hennes pligttrogenhet vintar jag mig mera dn af
mannen,

Jag fir dock erkinna, att jag icke dr si ofverdrifvet nojd med
Kongl. Maj:ts proposition, ty den synes mig vara allt for knappt
tillskuren till méttet. Jag hade velat gi langre och jag tror, att
det bort vara tillitet att invilja flera qvinnor &n hvad som nu
medgifves genom den stringt begrinsade propositionen. Mig sy-
nes framfor allt den gifta qvinnan vara lamplig att hafva plats i
skolrddet, ty hennes intresse for skolan, der hon har sina egna
barn, skulle helt visst alltid visa sig varmt och lefvande. D4
emellertid ingen utsigt forefinnes att for nirvarande komma lingre
in Kongl. Maj:it foreslagit; di den kongl. propositionen dock ar
ett om ock litet steg i den riitta rigtningen och d& hirtill kommer, att
jag anser, att Riksdagen icke bor afsli en proposition, som till-
kommit pa grund af Riksdagens eget initiativ, s& ber jag att fa
yrka afslag 4 utskottets betinkande och bifsll till Kongl. Maj:ts
proposition,

Hiruti instamde herr Metzén,

Herr Collander: Herr vice talman, mine herrar! D3 Jja
begirde ordet, hade herr statsridet och chefen for ecklesiastikde.
partementet dnnu icke yttrat sig. Sedan vi fatt hora hans varma
och ofvertygande foredrag for tillstyrkandet af denna reform, som
af Kongl. Maj:t blifvit foreslagen, aterstar det ingenting att siga,

m. m.

(Forts.)
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utan man kan inskrinka sig till att anhilla om afslag 4 utskottets
betdnkande och bifall till Kongl. Maj:ts proposition.

Medan jag har ordet, kan jag dock icke underlata att pdpeka
en omstindighet. Lagutskottet siger i sitt utlatande, att denna
reform skulle for landsbygden hafva mycket liten betydelse, dels
derfor att sarskild fattigvardsstyrelse der inrittats inom ytterst fa
kommuner och afven derfor att inom landskommunerna icke finnas
si manga qvinnor, som #ro behoriga eller lawpliga eller hafva
tid att mottaga en sidan befattning som i fragavarande. Jag vill
gerna medgifva, att denna reform har sin hufvadsakliga betydelse
for staderna. Men just derfor, att den har det och pasamma gang
icke skadar landsbygdens intressen —— har dr just en fraga, der
stadernas och landsbygdens intressen icke std emot hvarandra —
och d& det stir landskommunerna fritt att begagna sig af den
qvinliga kraften for ifrigavarande dndamal eller icke, skall jag
anhalla om bifall till den kongl. propositionen och afslag & lag-
utskottets hemstillan,

Med herr Collander forenade sig herr Folke Andersson.

Herr Andrén: Efter det auforande, som herr statsrddet och
chefen for ecklesiastikdepartementet hade, #r det kanske onddigt
ett upptaga kammarens tid, di det icke kan vara mycket som ater-
stiv att siga. Jag anser det dock som en skyldighet att papeka
ett par oegentligheter 1 lagutskottets utlitande, som jag icke anser
Lora qvarstd alldeles obeaktade.

Lagutskottet sager pa sidan 6: “Antalet 1 kommunala ange-
lagenheter rostberittigade gvinnor torde, synnerligast pa landet,
vara si obetydligt, att man i de flesta kommuner knappt larer
kunna pardkna att finna en enda, som dr pd en ging limplig och
villig att ataga sig ett sidant uppdrag®. Hér kan med skal fragas,
hvarifran lagutskottet fitt den applysningen. Om lagutskottet tagit
reda pi den redogorelse, som rorande den kommunala rostritten
pé landet uppgjordes vid 1885 drs slut, skulle det hafva funnit, att
antalet rostberittigade qvinnor di utgjorde 4 landsbygden 29,772
och i stiderna 15,914, summa 45,686. Huru kan lagutskottet da
komma och pistd, att antalet rostberittigade qvinnor pa landet ar
obetydligt.

Men #fven sedermera yttrar utskottet nagot, som forefaller
mig mycket egendomligt. Pi sid. 7 talar utskottet om de svarig-
heter, som existera for fattigvardsstyrelse och skolrad att skota
sina angeliagenheter, om den ofantliga stora ekonomiska skyldig-
heten och om det ansvar, som dligger desamma. Detta resonnement
begriper jag icke heller. Ty det vore vil icke meningen, att till
ledamoter i fattigvirdsstyrelse och skolrad vilja uteslutande gvin-
nor, utan blott en och annan, eller att qvinnan skulle sysselsitta
sig med de ekonomiska angeligenheterna, utan hvad skolradsange-
lagenheten betriiffar, skulle hon vill lampligen tillse barnens skol-
ging, och hvad fattigviarden betraffar deltaga deri pa det sitt, att
Ton besokte de fattiga i deras hem. Men dfven om jag skulle ga
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in pd lagutskottets resonnement, si #r jag fullt ofvertygad om, Angdende ve-
att det finnes manga bide ogifta fruntimmer och enkor, som for- *0vighet for
valta penningeangeldgenheter lika vil som minnen, likasom ockgzz?ansa e
derom att de goromil, som éro forknippade med ledamotskapet 1,44 och fattiy-

fattigvardstyrelse och skolrad, icke i allménhet #ro konstigare, vdrdsstyrelse

dn att minga fruntimmer dro fullt kompetenta att handhafva de-
samma i vart land.

Jag borde kanske sluta hir, men viil pdpeka énnu en sak. Vira
nya kommunallagar hafva existerat 1 nira 27 ar. Enligt dem har
gvinna kommunal rostritt, och Sverige #r det férsta land, som
gifvit henne en s& utstriackt rittighet. Vore det di for mycket,
att nu efter 27 ar ytterligare gifva henne den obetydliga rittig-
heten att sitta sdsom ledamot 1 skolrdd och fattigvirdsstyrelse?
Skulle vi taga exempel frdn andra linder, vore det vil synnerligen
lampligt att taga det fran England, och jag tror att vi kunna vara
ofverens derom, att engelsminnen 4r det mest praktiska folk i
verlden. England har for langesedan gifvit qvinnorna skade rittig-
heter i detta hdnseende. I Londons schoolboard, d. v.s.Londons
stora gemensamma skolstyrelse, som har att handhafva angelagen-
heter, som rora flera millioner menniskor, hafva qvinnor suttit i
flera &ar, och ingen har haft skal att vara missnsjd dermed. Det
bar gatt till och med s lingt, att iér, di den nya grefskapsforfatt-
ningen, eller hvad vi skulle kalla landstingsforfattning, infordes,
valbarheten dit utstricktes dfven till frantimren. Och i ar har
London utsett till ledamoter i sin grefskapsstyrelse tva fruntimmer,
och i det verkstidllande utskottet sitter for nirvarande ett frun-
timmer. Nar England icke dr generadt att lemna dem en sidan
ritt, tror jagicke vi behofva vara det. Mycket skulle kunna sigas
1 frigan, men jag anser, att hvad som hittills ar yttradt, ar tillréack-
ligt, och skall be fa tillstyrka bifall till Kongl. Majits forslag.

Herr Wendt: Herr vice talman, mine herrar! Herr stats-
rddet och chefen for ecklesiastikdepartementet har framhillit, att
anledningen till Kongl. Maj:ts proposition i detta d@mne dr den, att
fragan har utgatt fran Riksdagen. Han nimnde, att vid 1887 ars
senare riksdag beslut fattades om en skrifvelse till Kongl. Maj:t
med begiéran om framliggande af forslag i det syfte, hvarom nu
ar fraga. Skrifvelsen beslots i Forsta Kammaren med 41 réster mot
40, efter det att den forseglade sedeln blifvit 6ppnad, ochi Andra
Kammaren med 101 roster mot 77. Man har vil nu sagt, att, nir
begéran om lagforslag utgatt fran Riksdagen, det ej 4r Riksdagen
virdigt att afsld det forslag, som till foljd deraf at Kongl. Maj:t
framlagges. Men om jag icke misstager mig, Lar det icke varit
utan exempel, att si skett, detta foranledt af, hurn vida det
framlagda forslaget gillats af den Riksdag, som fitt fragan under
omprofning.

Herr ecklesiastikministern framholl afven, att lagutskottet icke
skulle hafva framlagt fullgiltiga skil for ett afstyrkande af den
kongl. propositionen. Men han forbigick, att lagutskottet i betéin-
kandet framhallit, hurusom den gifta qvinnan icke kan ifragakomma

m. .

(Forts.)
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vid val till ledamot i fattigvirdsstyrelse och skolrad. Efter lag-
utskottets asigt skulle dock i synunerhet den gifta qvinnan vara
lamplig for ett sidant uppdrag, som bér i friga, derest icke for-
mella hinder mota., Men vi veta, att si vil skolriden som fattig-
virdsstyrelserna kunna hafva icke obetydliga medel under sin for-
valtning; och huru skulle det d& stilla sig, om den gifta qvinnan
sasom medlem 1 styrelsen skulle sokas tor medel, som skolridet
eller fattigvirdsstyrelsen icke i behorig ordning redovisat. Den
gifta qvinnan 4r stidld under maunens malsmansskap, och i denna
omstindighet ligger ett visentligt hinder for hennes véiljande.
Har har blifvit ndmndt af en talare, att antalet valbara qvinnor
ar orimligt stort. Med begagnande af samma statistiska uppgifter,
som den irade talaren, ber jag att fi ndmna, att antalet valbara
enkor, emellan 20 och 55 ar, uppgér till 50,137. Deremot finnas
valbara ogifta qvinnor till ett antal af 397,974. Det vill siga i
rundt tal ar forhallandet dem emellan som 5 forhiller sig till 40.
Om man antager, att den gifta qvinnanisynnerhet skulle vara lamp-
lig for ett sddant uppdrag, som hdr &ar i friga, s& ligger vil nira
till hands att antaga, att dfven enkorna skulle ega sidan qvalifika-
tion. D& nu enkornas antal ar si litet i forhallande till de ogifta,
och dessutom det icke torde bestridas att dfven enkorna hafva sina
husliga goromal att se till, och derfor icke dro si beniigna att offra
si mycken tid som dessa saker krifva, si skulle det 1 synnerhet
blifva den ogifta qvinnan, som skulle anlitas for dessa goromél.
Att den ogifta qvinnan pa frivillighetens viig mangen ging begag-
nats 1 sivil fattigvirdsstyrelsens som skolradets tjenst har utskottet
i sitt betinkande framhéallit. Och det torde vil icke vara skil att
antaga, att en sidan qvinna, derest hon frivilligt offrar sina krafter
for andamailet, icke gor det lika gerna, om hon dertill far uppdrag,
ifven om hon icke skulle vara medlem af sjelfva styrelsen och
deltaga i besluten. Det kan vil icke dessutom motsdgas, att det
gitt bra pa det sittet, och det stir ju henne fritt att till dessa
styrelser framstilla forslag i ena eller andra rigtningen, hvarvid
hoo sikerligen, der skidl si forefinnes, skall blifva horsammad och
formé gora sin mening gillande.

Det har vidare framballits, att de myndigheter, som blifvit
horda i @mnet, varit af ganska olika meuningar. Detta torde vil
visa, att den allminus meningen i vart land icke dr endrigtigt for
det ifragavarande forslaget. P4 grund af hvad jag anfort och hvad
utskottet for ofrigt i sitt betinkande andragit, ber jag f& yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Edelstam: Endast nigra fi ord. Herr Wendt har
redan pipekat ett vasentligt hinder mot forslagets antagande. Deri
foreslas, att till ledamoter i fattigvardsstyrelse skola kunna viljas
min eller qvinnor. Men der stir icke att de skola vara rostbe-
rattigade. Foljden hiraf skulle knnna blifva, att en gift qvinna viljes
sdsom ledamot i fattigvirdsstyrelse, men, sisom vi veta, har fat-
tigvardsstyrelse ofta en icke obetydlig kassa om hand, for hvars
rdtta handhafvande medlemmarne samfildt std i ansvar. Men
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gift qvinna stir under mannens milsmansskap och kan sisom Angdende be-
sddan icke iklida sig ndgon sidan forbindelse. P3i detta formella Jorighet for
skal finner jag mig for nérvarande icke kunna tillstyrka bifall t1] iy 4 skol-
K. M:ts f'c')rslag. rdd och fattig-
vdrdsstyrelse
Herr Pehrson i Torneryd: Jag hor, att kammaren ropar :’;')
pé proposition och skall derfor icke yttra manga ord. (Forts.

Det kraftigaste skilet, som har anforts mot utskottets forslag
torde vara det, att Riksdagen aflatit en skrifvelse i dmnet. Det 4r
emellertid redan papekadt, och det dr for litet hvar af herrarne
bekant, att skrifvelsen 4tminstone i ena Riksdagens kammare hade
mycket liten ofvervigt, si att man kan siga, att meningarna i
representationen for och emot i denna sak hittills varit ungefir
Jemnstarka. Ser man till, huru det forballer sig i ofrigt och med
den allminna meningen i landet, tror jag man kan sdga detsamma,
nemligen att den ena sidan icke lar hafva synnerlig 6fvervigt
ofver den andra. Under siddana forhillanden synes mig som om
man hade skil att med varsamhet besluta i en sak s framnmande
for var lagstiftning hittills som denna.

De skal iter, som kunna anforas for afslag & den kongl. propo-
sitionen, dro efter min formening ingalunda si obetydande som
man hir hittills i afton sokt gora gillande. Sisom en visentlig
brist i detta forslag ar vil att anse, att hir icke varit friga om
att bereda den gifta qvinnan tillfille att fi gora sin erfarenhet
gallande inom skolrid och fattigvirdsstyrelse, nigot som jag for
min del just anser vara af allra storsta vigt. Ty lika stor erfa-
renhet, som den gifta qvinnan i allmdnhet eger rorande barnupp-
fostran och fattigvirdsangeligenheter, tror jag icke man kan siiga
den ogifta i allminhet besitter. P& de sirskilda egenskaper, som
den gifta qvinnan eger just i dessa afseenden, sitter jag mycket
varde, och hade det varit friga om att i detta fall gora qvinnan
likstild och fa afven den gifta qvinnan med i rakningen, hade
Jag kanske betinkt mig mer &n en ging, innan jag varit med om
ett afstyrkande. Men just den omstindigheten, att si icke &r
meningen, synes mig vara ett ganska vigtigt skil att icke nu bi-
falla forslaget. En talare pa goteborgsbinken har nyligen med
en viss styrka framhallit, att utskottet efter hans formenande
framhallit 1 synnerhet ett skil, som icke var lyckligt valdt. Det kan
Ju hinda, och jag fir for min del medgifva rérande hans anmérk-
ning, att utskottet kunde i det anmirkta fallet anvindt nagot
annat ord dn det, som nu stir ndrmast framfor ordet: kommuner.
Om utskottet, i stallet for att siga de flesta kommuner, sagt mdnga
kommuner, tror jag, att utskottets vesonnement #fven i denna
punkt dr rigtigt. Man fir nemligen icke gi ut derifran, huru for-
hillandena stilla sig ensamt i de storre stdderna, utan man bor
dfven tinka pa landsbygdens forhallanden, och di #r det manga
ginger pi det sittet, sisom utskottet siger, att man finge soka,
utan att 1 mingen kommun finna en qvinna, som pd en gang 4r
valbar, villig och limplig for uppdraget.

Hvad nu landsbygden sirskildt betrdaffar, har det redan blifvit
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framballet, och jag skall be fi ytterligare betona, att man der 1
flera kommuner icke har nigon sirskild fattigvardsstyrelse, utan
kommunalndmnden utgor ifven kommunens fattigvardsstyrelse. Men
i kommanalndmnd kan icke qvinna, enligt detta forslag, blifva leda-
mot, och di har man p& land:bygden ingen vidare fordel af den fore-
slagna lagen. Det har af en talare nyss blifvit framhallet, huru
litet skdl man kan hafva att antaga, att en qvinna skall vara in-
tresserad af vissa goromal, som forekomma sarskildt i fattigvards-
styrelse, t. ex. rittstvister. Och gerna kan man vil e] begira,
att en qvinna med nigon framging skall sysselsitta sig med nigot
siadant; och jag ar ofvertygad, att hon i de allra flesta fall villundan-
bedja sig sdrskildt sidana drenden. For egen del hyser jag der-
jemte den uppfattning, att det dnnu ingalunda dr af behofvet pakal-
Jadt att fora qvinnan Ofver pd det kommunala och politiska omradet.
Jag tanker, att hon fyller sin bestimmelse béttre 1 hemmet sisom
husmoder. L&t henne foretradesvis der fi verka och fylla sin
pligt pa det sitt, som den svenska qvinnan hittills visat sig méig-
tig gora, och jag tror, att man litet hvar skallilangden blifva bast
belaten med detta. Jag ber fi yrka bifall till utskottets utlitande.

Herr Widstrom: 1 all hufvadsak instimmer jag med hvad
den siste talaren yttrade. Sirskildt vill jag siga i afseende pa
det skal, som bhar blifvit framhallet med en viss skirpa till forméan
for den kongl. propositionen eller att Riksdagen sjelf begért en
lag i detta syfte, att den omstdndigheten vil icke tovde vara si
afgorande, Det kan hinda och har allt som oftast hindt, att,
sedan ett lagforslag blifvit pa Riksdagens begdran framlagdt, Riks-
dagen vid nirmare profning forklarat sig icke kunna gil in derpa.
Senast hinde det med en s& vigtig sak som inridttande af ett
attonde statsdepartement, ehuru Riksdagen sjelf till och med for-
klarat forslaget hvilande. Forhallandet dr oftast det, att vid be-
slut om en skrifvelses aflitande, saken icke blir si grundligt prot-
vad, utan man tinker, att man kan vinta tills frigan kommer
tillbaka. Att siga, att Riksdagen dr bunden genom sin skrifvelse,
tror jag derfor icke vara rigtigt.

Hvad sjelfva saken betraffar, bar jag vid lasningen af detta
lagutskottets utlatande funnit mig sirdeles tilltalad af den synner-
liga utforlighet och sakrikhet, som forekommer i utskottets moti-
vering. Jag vill for min del underskrifva allt hvad utskottet der
har sagt; och da fran deras sida, som uttalat en motsatt asigt,
gjorts atskilliga erinringar mot denna motivering, ber jag att f4
upptaga till bemotande en eller annan af dessa.

Herr statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet tog
fasta pa hvad utskottet i de sista raderna af motiveringen yttrar,
nemligen: “Med allt erkinnande af den betydelsefulla och vil-
signelserika verksamhet qvinnan under frivillighetens form utofvat
ooh utan tvifvel fortfarande kommer att utofva pa nu i friga va-
rande omraden, finner lagutskottet® ete. etc. — — —. Han pastod,
att hiri skulle ligga ett si stort erkdnnande af qvinnans duglighet
pi dessa omriden, att det maste anses for en ohjelplig motsigelse,
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att utskottet dndock afstyrkt det foreliggande forslaget. Men huf- Angdende be-
vudvigten 1 ntskottets yttrande ligger hir pa frivilligheten, icke Mrighet for
den frivillighet, hvarom herr statsradet talade, nemligen att qvin- g g
nan skulle hafva ratt att godtyckligt siga nej, om hon kallades till yid och futtig-
nigot af ifrigavarande uppdrag och attefter eget behag uttrida ur vddsstyrelse.
den styrelse, hvari hon blifvit invald, utan frivillighet pa det satt, Fortes
att hon skulle utan nagot sidant officielt uppdrag, som har ar i FOrs)
fraga, f& tjena och verka mera obemirkt och i det tysta, sisom

hitintills varit fallet. Med skdl anser man, att genom en sidan
verksamhet som den, hvarom nu dr friga, qvinnan skulle dragas

utanfor den stillning, som hon till f61jd af sin begatning och egent-

liga kallelse bor intaga — en kallelse, som icke bestar i att be-

sluta sisom medlem af fattigvards- och skolstyrelse och bira juri-

diskt ansvar for sidana styrelsers beslut, utan i stillet anvisar

henne att verka sisomn ett slags hjelpreda for utforandet af dessa

beslut, en mellanhand mellan styrelsen och dem, som genom dess

beslut skola tjenas. Dertill dr qvinnan sirskildt lampad och be-

gitvad, och denna kallelse vill jag ingalunda frantaga henne. Att

dd tala om, att det dr en ordttvisa och en inskrinkning i hennes
rattigheter, att hon icke fir vara med om att styra, det dr att se

saken ur en origtig synpunkt. Det kan icke vara en orittvisa, att

man forbehdller at qvinnan den stillning och den verksamhet, som

Herren genoin hennes begifning At henne anvisat, utan tvirt om ar

det just rattvist och gagnande. bade for henne och foljaktligen afven

tor hela samhallet, att hon fir sti qvar i denna stillning. Att

draga qvinnan in i det offentliga lifvet allt mer och mer, det ar

att verka till hennes nedsittande och icke till hennes upphojelse,

enligt min mening och tanke. Detta #r nu den ena omstindig-

heten, som jag ville framhilla. Den andra &r den stillning, qvin-

nan skulle komma att intaga sisom medlem af ifrigavarande sty-

relser. Det har redan af en foregiende talare papekats, hvilken
besynnerlig stillning i afseende pi juridisk ansvarighet qvinnan
hérvidlag skulle fa. Det ar alldeles gifvet, att uti sidana styrel- .
ser som dessa, der juridiska och ekonomiska sporsmal forekomma,

qvinnans tjenst icke kunde betraktas sisom ett fullstindigt eller

effektivt ledamotskap; ty antingen komme hon att afhalla sig fran

att befatta sig med sadana sporsmil och silunda lita dem gi som

de kunna, eller ocksd komme hon att ligga sig i saker, som hon

icke [orstode. Och i bida fallen uppfylde hon icke hvad som alage

henne sisom styrelseledamot. Skulle det dertill intriffa, att, sisom

nigra talare hdr synts vilja antaga, gifta qvinnor skulle kunna

inviljas i dessa styrelser, s4 vore det en fullkomligt origtig stall-

ning, som en sidan qvinna derigenom komme att intaga: hon vore

Juridiskt ansyarig, men nigot ansvar kunde ej af henne enligt lag
utkrafvas. Ar det iter meningen, att icke nagra gifta qvinnor

skulle kunna inviljas, sd utesluter man just dem, som till toljd af

sin erfarenhet frin sina hus och hem skulle vara de allra limp-

ligaste att tjena och verka pi i fraga varande omraden. Hartill

kommer en inkonseqvens, som ligger i Kongl. Maj:ts forslag, nem-

ligen att en qvinna, som blifvit invald i nigon af forevarande sty-
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Ang. behorig- velser, skulle kunna nir som helst afsiga sig detta uppdrag. Det
f;:: J;‘;;’Z;’Z?‘i ir icke for mycket sagdt af lagutskottet, att ett sidant stadgande
ccolrgd o ticke star i ofverensstimmelse med sunda lagstiftningsprinciper.
fattiguirds- Man vill bereda mojlighet for qvinnan att komma in i dessa sty-
styrelse m. m.velser, om hon si behagar, och att vara der s& linge hon behagar.
(Forts.)  Sjledes, nar nagot ginge henne emot — hvilket vil icke skulle
droja sa linge, om hon toge saken pd allvar — sa skulle hon helt
enkelt kunna gi sin vig, och det skulle nog ocksé blifva foljden.
Men att irrdtta kommunala styrelser pa detta sitt tror jag icke

i nagot afseende vara ldmpligt eller for det aliminna gagnande.
Pa dessa, af mig nun anforda grunder, yrkar jag bifall till lag-

utskottets betdnkande.

Hiruti instimde herr Svensson fran Karlskrona.

Herr Palsson: Herr vice talman! Mine herrar! Meningarne
dro nagot delade angiende gqvinnans limplighet eller olimplighet
att vara medlem af fattigvirds- eller skolstyrelse. Jag tror icke
man behofver vara si mycket villridig i den saken, dtminstone
hvad skolstyrelse betraffar. Man kan 1 detta afseende med skl
blott friga: dr qvinnan lamplig att vara sméskolelirarinna? Jag
vagar forsikra, att det finnes ingen enda af kammarens ledaméter,
som kan viga péisti motsatsen. Ar nu qvinnan lamplig att vara
smiskoleldrarinna, si kan hon vidl ocksd vara liamplig att vara
ledamot i skolrid. Hvad ater angir fattigvardsstyrelse, tror jag
dtminstone for min del, att qvinnan édfven i detta afseende kan
vara lika limplig som ndgon man, si vida hon eljest driden still-
ning, att hon kan dtaga sig ett dylikt uppdrag.

Det har sagts, att den foreslagna fordndringen icke skulle f
niagon egentlig betydelse for landsbygden, eftersom det dr si fi
qvinnor, som der skulle vara valbara. Frin goteborgsbénken hafva
vi emellertid nyss hort, att det finnes flera tusen gqvinnor pé lands-
bygden, som #ro valbara till ifrAgavarande uppdrag; och sikert ar,
att bland dessa manga skulle finnas en hédr och en der, som skuile
vara bade lamplig och villig att itaga sig nigot af dessa uppdrag.

Hvad betraffar den omstindigheten, att qvinnan skulle hafva sin
frihet att ataga sig dessa uppdrag, vill jag pépeka, att hon skulle
hafva si stor frihet att mottaga kallelse till négot af dem, som
nigonsin kan gifvas. Hon kan afsiga sig uppdraget samma dag
som hon mottagit det, om hon si vill.

Jag horde ett uttryck af en talare, som niistan forvinade mig.
Han sade nemligen, att det skulle vara under qvinnans virdighet
att mottaga sidana uppdrag som dem, hvarom nu ar friga. Men
méinne det kan vara under en qvinnas virdighet att blifva anfor-
trodd ett sidant uppdrag som att vara ledamot i fattigvards- eller
skolstyrelse? Jag tror icke detta, utan anser, att det tvirt om
skulle vara en heder fér henne.

Det skulle verkligen forefalla mig besynnerligt, om kammaren,
sedan den 1887 med temligen stor rostofvervigt begirt en kongl.
proposition i detta drende, nu, d& denna proposition foreligger till
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afgorande, icke skulle vilja antaga den. Och om vi nu skulle fatta 4y Lehor ey
ett sidant beslut — hvilket jag emellertid hoppas vi icke skola gora ket for quiieia
— som att vi skulle forklara gvinnan vara olimplig att invaljas i, 7" *
fattigvards- eller skolstyrelse, si skulle detta, jag vagar siga det, Jattiguirds-
innefatta négot temligen sirande for henne, och det skulle, kan jag styrese .. .
sdga, vara att nedsitta hennes virdighet. Och d& jag varit med (Forts)
om att begira den kongl. propositionen, s& kan jag nu icke annat

in vara med om att bifalla denusamma.

Herr Bjorkman: Jag skall blott Le att 3 yrka bifall till
den kongl. propositionen, si mycket mer som jag delar den &sigt,
som en talare pd blekingsbinken nyss uttalade, nemligen att man
1 afseende pa en lagforandring sidan som denna bor gi mycket
sakta till viga. Ty jag tycker just, att hvad Kongl. Majit hir
foreslaget dr si litet tilltaget, att jag tror, att det icke innefattar
nigot som helst ofverdrifvet. Om nu detta forslag bifalles, s& kan
man ju fi se, hur det gir, om dessa qvinnor pa landsbygden, som
dro valbara, blifva invaldaiifrigavarande styrelser. Kunna de gora
nagon nytta for saken, si kan man ju vid en kommande riksdag
gé fragan litet ndrmare in pd lifvet, om jag si mi siga.

Jag yrkar, som sagdt, bifall till Kongl. Maj:ts forslag.

Herr Gumelius: Herr talman! Det 4dr nog minga med mig
hdr 1 kammaren, som med intresse och ofta med sympati lyssna
till det som yttras fran Tornerydshiilet pa blekingebinken.” Men
derfor smirtade det ock i sanning flere att hora, att talaren der-
stddes varit ense med lagutskottet i att yrka afslag pa denna
kongl. proposition. Det forefsll emellertid” mig, efter hvad jag
kunde hora af hans anfoérande, som om han ansige, att Kongl.
Maj:t foreslagit en alldeles for liten reform. Han sade nemligen
och betonade uttryckligen, att, om det varit friga om att gifva
alla gqvinnor vaibarhet hirvidlag, och siledes dfven gifta qvinnor
kunnat inviljas i fattigvirdsstyrelsen och skolradet, skulle han
hafva tinkt sig vil fore, innan han gifvit sin rost for afslag & en
sidan kongl. proposition. Jag kan for min del nu icke annat in
hjertligt dela denna hans onskian att frigan fores vidare i den
rigtningen; och jag kan det si mycket mera, som jag instimt i en
motion, som gick langre dn den kongl. propositionen. Men & andra
sidan &r jag ofvertygad, att om vi hade den lyckan att i afton
hafva nigon vice talman hir i kammaren — nigon vice talman
ser jag dtminstone nu icke till — och af honom finge, sisom si
ofta 1 kulturfrigor, hora nigra vigande ord, skulle han nog,
herr talman, erinra den for stora reformer bojde medlemmen i
iagutskottet pi blekingebanken, att man dock ej bor taga allt for
stora steg i sadana fall. Och d4i nu &fven fgongl. Maj:t ansett
limpligt att taga endast ett mattligt steg framat, si bora, tror
jag, erfarne min vinta tillsvidare med ytterligare reformer och nu
instdmma i den kongl. propositionen.

Det ber jag att fi gora.

Andra Kammarens Prot. 1889. N:o 16. 3
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Ang. behirig- Herr Essén: Herr vice talman! Jag bar blifvit uppkallad af
het for quinna et yttrande, som fildes af en talare pa blekingebanken. Han
att invdljas ¢ gade pemligen, att en af de visentligaste beténkligheter, han hyste

;:Zl:gﬁ,z;h mot det kongl. forslaget, vore framkallad deraf, att enligt det-

styrelse m.m. samma ¢if¢ qvinna icke skulle kunna inviljas i fattigvirdsstyrelse.
(Forts. Jag har genomsett den kongl. forordningen angiende fattig-
varden af den 9 juni 1871. Den innehiller ingen bestimmelse om
qvalifikation for valbarhet till ledamot 1 fattigvirdsstyrelse; och
for nu § 15 i forordningen den af Kongl. Maj:t foreslagna lydelsen,
lirer intet hinder mota for inviljande 1 sidan styrelse jemvil af
qvinna, hvilken, sisom forhallandet ar med den gifta qvinnan,
saknar rostratt 1 kommunala angeldgenheter. Den betinkligheten
kan jag alltsd hafva nojet att undanrodja for den drade talaren.
Hvad saken 1 dess helhet angar, sa auser jag i likhet med
flere foregiende talare, att denm pa ett siddant satt blifvit har
behandlad af herr statsridet och chefen for kongl. ecklesiastik-
departementet, att det vore illa anvand tid, om man forsokte pa

béttre eller annat sitt fororda den, #n hvad han gjort.
Jag yrkar pa det lifligaste bifall till den kongl. propositionen.

1 detta anforande instimde herrar Brostrim, Nydahl, Thestrup,
Bjorck, C. 0. Berg, E. W. Carlson fran Stockholm, N¢lson fran
Ystad och Persson i Heljebol.

Herr Bexell yttrade: Det har fran manga hill namnts, att
det skulle vara origtigt, om kammaren afsloge en kongl. propo-
sition, som den sjelf framkallat genow en skrifvelse till Kongl.
Maj:t. Jag vill hdremot paminna om. att kammaren bar en annan
gammansittning nu, 4n di den atat denna skritvelse; jag har
hort sigas, att den skulle vara vida forstindigare sammansatt nu
an da.

Hvad min enskilda person vidkommer, sa har jag fullt fria
hinder, i det jag di i medkammaren bade talade och rostade mot
denna skrifvelse. For ofrigt hatva vi redan brutit med den nimnda
riksdagens traditioner i sa mdinga andra fall, att jag tror, att vi
gerna kunde gora det dfven nu. °

Jag yrkar afslag 4 Kongl. Maj:ts proposition och bifall till
lagutskottets forslag.

Herr Nilsson i Rinkaby: Jag anser det vara min skyldighet
att gifva till kidnna. att jag kommer att rosta for bifall till ziag-
utskottets forslag. Jag gor det icke dertor, att jag skulle vilja
forringa qvinnans betydelse eller missakta henne. Jag tror mig
siatta lika stort vdrde pa qvinnan som en talare pi malmobanken,
och just derfor néns jag icke indraga henne 1 alla de kinkiga be-
styr, som hon skulle fa gora med, om hon komme in i tattigvards-
styrelsen.

Den nist foregdende drade talaven yttrade, att han ansig, att
efter forslaget dfven gift qvinna skulle kunna inviljas i fattigvards-
styrelse. Har di icke lion nog sysselsittning med att skota sitt
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hushall? Pi landsbygden vore det enligt min ofvertygelse en
verklig olycka, om qvinnor skulle komma att inviljas i fattigvards-
styrelse. Den, som suttit sdsom ordfsrande i en fattigvardsstyrelse,
vet val, hurn mycket besvir den har, huru minga rittegdngar och
processer mellan de sirskilda kommunerna der kunna forekomma
0. s. v. Skall dd qvinnan nu borja sli sig pa att fora riattegdngar
0. d.? Huru skulle det bira sig?

Jag vill icke upptaga tiden lingre; jag yrkar bifall till lag-
utskottets hemstillan.

Herr Lyttkens: Utan att yttra mig om, huruvida kamma-
ren pu ér forstindigare dn forr eller tvirtom, vill jag blott gifva
tillkdnna, att, emedan erfarenheten visat mig, att qvinnan, hvad
hon 4n dtager sig, nistan alltid utfor sina aligganden med mera
pligttrohet, mera nit och mera ifver, &n hvad vi karlar i allman-
het gora, jag kommer att rosta tor bifall till den kongl. propo-
sitionen.

Herr Widstrom: Med anledning af ett yttrande af en talare
pé goteborgsbinken, hvilken 4beropade § 15ifattigvardsforordningen,
onskar jag gora en kort erinran. Talaren sade, att denna para-
graf icke inneholl nagra bestammelser rorande qvalifikationer for val-
barhet till ledamot 1 fattigvardsstyrelse, och drog deraf den slut-
satsen, att intet hinder skulle mota for att dit invilja afven gift
qvinna. Det ar sant, att paragrafen icke talar om nigra bestimda
qvalifikationer: der stir endast

“l. Der kommunalndmnd ej utgor fattigvardsstyrelse, utser
fattigvdrdssamhille pi landet ledamoter i sidan styrelse, till det
antal, som med hansigt till samhillets vidd och folkmingd erfor-
dras, dock ej mindre an tre; och skola, d& val till ledamoter an-
stilles, jemvil utses suppleanter i styrelsen till halfva antalet af
ledaméterna, eller, om dessas antal e] ar jemnt, till det antal, som
dr ndrmast ofver hédlften o. s. v. Men hiraf lir vil icke kunna
dragas den slutsatsen, att man kan utse hvilka personer som helst.
Man kan t. ex. icke invilja omyndiga personer att vara ledamoter
1 fattigvardsstyrelse. Foljakiligen kan icke franvaron af bestimda
qvalifikationer tolkas si, som skulle till fattigvardsstyrelse kunna
utses andra dn dem, som eljes i kommunens angeldgenheter kunna
fora talan. Att si dfven dr meningen, framgar for ofrigt af para-
grafens moment 3, der det heter: 3. T afseende & ledamots och supp-
leants tjenstgoringstid och afging samt rittighet att uppdraget sig
afsidga, adfvensom betrdffande uteblifvande frin sammantride utan
torfall, iakttages 4 landet hvad om ledamot eller suppleant i kom-
munalnémnd, och i stad hvad om stadsfullmigtige giller. En s§
beskaffad foreskrift och en si beskaffad skyldighet 1 afseende Pa
ndrvaro och tjenstgoring kan omdojligen gilla ndgon annan 4n den,
som dr skyldig och tillika berdttigad att taga del i kommunens
angeligenheter. Och som gift qvinna icke har nigon talan i kom-
munens angeldgenheter, s anser jag for min del det vara alldeles
uppenbart, att hon icke kan lagligen inviljas i fattigvirdsstyrelse.

N:o 16.

Angdende be-

Liorighet for

quinne att in-

viljas i+ skol-

rdd och fattig-

vdrdsstyrelse
m, 1

{Forts.)
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augdende be- Kunde hon aterigen det, si skulle deraf uppstd de alira storsta
7f?""9"ettﬁ"_oegentligheter, sasom redan forut blifvit pipekadt, och hvarvid jag
el i skol-alltsd icke vill vidare fdsta mig.

vid och fattig- Medan jag har ordet, vill jag endast, fér att mina yttranden
vdrdsstyrelse icke matte tydas si, som skulle jag vilja motverka qvinnans an-
Torte vindande i samhillet i de tjenster, der hon kan vara limplig, till-
oSl lagga, att jag tvirtom vill befordra alla dtgirder, som dro egnade
att hoja henne i sedligt, moraliskt och socialt hinseende, i afse-
ende pa mojlighet att kunna forsorja sig sjelf o. s. v. Men deraf
foljer alls icke, att jag af ndgon slags artighetskinsla eller blott
for att visa en uppmirksamhet mot det qvinliga konet, skulle
soka att bereda gvinnan rittighet till utofvande af uppdrag, hvar-

till jag icke alls anser henne qvalificerad.

Herrar Werner och Carlsson 1 Nysiter instimde med herr
Widstrom.

Herr Carl Ifvarsson: Jag trodde, att denna friga skulle vara
ganska latt affirdad, sedan man hort herr ecklesiastikministerns
yttrande deri; jag befarar dock nu, att man borjat tala ihjédl hela
fragan. Jag har dock icke begirt ordet for att bidraga dertill,
ty jag anser icke det kungliga forslaget vara si odugligt, att man
icke skulle kunna antaga det samma. Har wan icke si stort for-
troende till minnen, att man tror dem om, att, nidr de skola vilja
fattigvardsstyrelse, kunna vilja sidana qvinnor, som dro limpliga
dertill, s4 har man verkligen bra litet fortroende till dem. Jag
tror icke, att man bor ifragasitta nagot siddant. Om de si vilja,
ar det deras egen sak, ty de kunna taga hela fattigvardsstyrelsen
for sig sjelfva, om de si vilja.

Saledes kan jag icke inse, hvilka skil for afslag skulle fore-
ligga. Jag vill icke pastd, att jag tror, att nigot egentligt ar
vunnet genom forslaget, men jag tror icke heller, att man forlorat
nigot. Helst skulle jag vilja dfverlemna afgorandet af hela frigan
it stidernas representanter, ty enligt min tanke kommer forslaget,
ehvad det gir igenom eller icke, icke p4 landet att foranleda till
nagon Aatgird. 1 hvarje fall vill jag icke motsitta mig forslaget,
da det har blifvit si varmt forsvaradt, si varmt till och med, att
man jemfort frigan med nigot, som jag knappast trodde, att man
skulle jemfora den med. :

Jag yrkar alltsd bifall till den kongl, propositionen.

Hiruti instimde herr Eriksson i Elgered.

Ofverlaggningen var slutad. 1 enlighet med de yrkanden, som
derunder fdrekommit, gaf herr vice talmannen proposition dels pi
bifall till utskottets hemstillan och dels pa afslag & densamma
och bifall i stillet till Kongl. Maj:ts ifrigavarande proposition.
Herr vice talmannen forklarade sig anse rostofvervigt forefinnas
for den forra meningen, men som votering likvil begirdes, skedde
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nu uppsittning, justering och anslag af en si lydande voterings- Angdendc be-
e horighet for
proposition: 4
quinna alt in

. viiljas © skol-
Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstdlt i 1:sta punkten rdr{ochﬁtttiy-

af utlitandet n:o 19, rostar vdrdsstyrelse
m. m.

. . (Forts.)
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vianer nej, har kammaren, med afslag 4 utskottets hemstillan,
bifallit Kongl. Maj:ts i dmnet gjorda framstillning.

Omrostningen visade 80 ja, men 99 nej; hvadan kammaren be-
slutat i enlighet med nej-propositionens inneball. .

I fréga om punkten 2, deri utskottet hemstilt att Kongl. Maj:ts
proposition, n:o 15, med forslag till dndrad lydelse af § 38 i for-
ordningen om kommunalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862 icke
matte af Riksdagen bifallas, yttrade:

Herr Lilienberg: Med anledning af kammarens nyss fattade
beslut i afseende & forsta punkten af utskottets betinkande, hem-
stiller jag, att kammaren, med afslag 4 utskottets hemstéllan i
nu foredragna punkt, méitte bifalla Kongl. Maj:its proposition i
dmnet.

Vidare anfordes ¢j. Med afslag & untskottets hemstallan bifoll
kammaren Kongl. Majits 1 d4mnet gjorda framstdllning.

Punkten 3.

Bifolls.
Punkten 4. Angdende ipp-
horande af
. pastors gjely-

1 denna punkt bemstialde utskottet, att herr Bruses motion, 1 skrifvenhet
hvad den afsig ridtt for forsamling att utse ordférande i skolrdd, sdsom ord-
icke matte vinna Riksdagens bifail. Sforande

skolrdd,

Jemvil emot utskottets hemstéllan 1 denna del hade reservation
anmilts af herrar 4. Lilicnberg, H. Andersson i Nobbelof, P. Pehr-
son i Torneryd och 4. Nilsson i Rinkaby.

Efter det utskottets hemstiallan blifvit upplédst, anforde:

Herr Bruse: Séisom herrarne finna, har utskottet hemstalt
om afslag pd min motion. Utskottet har i sin motivering forst
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hinvisat till hvad lagutskottet ar 1885 anforde i denna sak. Der
heter det, att, “om det ock efter hvad erfarenheten visat, nagon
géng kunnat intriffa att kyrkoherde till foljd af alderdom, sjuk-
lighet, bristande nit eller annan orsak icke varit lamplig till ord-
forande i skolradet, si hade dock, pa sitt folkskoleinspektorernas
embetsberittelser gifve vid handen, folkskolans angelagenheter i
allmanhet blifvit af presterskapet omfattade med en nitalskan, som
icke allestides motsvarats af benidgenhet § forsamlingarnes sida
att underkasta sig de for skolviisendets utveckling erforderliga
uppoffringar, och manga foérsamlingar saknade bland sina medlem-
mar andra personer, limpliga och oférhindrade att utofva ifraga-
varande modosamma och ansvarsfulla befattning“. Harigenom er-
kinner utskottet silunda, att hvarjehanda forhallanden forekommit,
som gjort, att skolrddets ordférande icke skott sin plats si, som
han bort, vare sig till foljd af adlderdomssvaghet, sjuklighet eller
bristande nit; och det var just med fidstadt afseende pa dessa for-
hallanden, som jag vickt denna wmotion. Vi veta ju, att manga
prester dro°si gamla, att de nidstan dro oférmogna attpa behorigt
sitt handhafva skolans angeligenheter, och detta borde viga syn-
nerligen tungt for antagande af min motion. Men utskottet han-
visar 4 andra sidan till folkskoleinspektorernas embetsberittelser,
hvari vitsordas, att allt gatt vil, samt att presterskapet med nit
och omtanke skott skolans angeligenheter. Jag vill icke haremot
inligga nagon gensaga. Det dr troligt, att inspektorernes berit-
telser kunna tillerkdnnas fullt vitsord; men man kan vara frestad att
hysa betinkligheter hiiratinnan, om man fister sig vid det siitt,
hvarpd folkskoleinspektoren i Stockholm hir om dagen upptridde
1 en annan friga rorande skolan. Det vickte min synnerliga for-
vaning, di jag straxt derefter fick i Aftonbladet ldsa foljande:
“Teort och praktik filjas ej alltid 4t. Inom riksdagen forfiktade
folkskoleinspektoren DBergman den asigten, att helsolidra ej borde
torekomma 1 folkskolan, T sitt nyligen till folkskoledfverstyrelsen
ingangna forslag till ny kursindelning for Stockholms {olkskolor
har han deremot, meddelar Sv. Ltg, i likhet med lirarepersonalen
hemstialt, att helsolira mitte vid en ganska tidig dlder intrada vid
undervisningen®. Hér i kammaren Dbetonade han ganska skarpt,
att det vore tillrdckligt, att barnen i hemmet fingo lira sig att
ej bli vata om fotterna samt icke vistas 1 skdmd luft. Men enligt
den upplista tidningsnotisen har han hemstélt, att i helsoldra matte
vid ganska tidig dlder undervisas i folkskolan. Man blir forvanad,
ndr man hor sidant. Det kan ju vara mojligt, att denna tidnings-
uppgift icke dr 1igtig, men dr den det, si intager herr Bergman
en mycket vacklande stdllning. Kunna folkskoleinspektorerna pa
detta siitt uttala en sak den ena dagen och den andra siiga tvirt
emot, s4 kan man mojligen misstdnka, att det icke dr si helt med
hvad deras embetsberiittelser innehalla. Jag vill doek nu icke
framstilla nigot klander i detta afseende, utan vill tro, att deras
berittelser dro ofverensstimmande med verkliga forhdllandet.
Utskottet siger vidare: “Lagutskottet hyser i hufvudsak fort-
farande samma dsigter, som uttalats i ofvan anforda utlitande, och
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vill nu endast sisom ett ytterligare skil mot det foreliggande for- Angdendewpp-
slaget erinra om de svarigheter, som, derest forslaget antoges och "‘;’t'gr’;di.‘:{};
kyrkoherde foljaktligen endast under samma vilkor som ofriga for- ”;‘,mfva,wt
samlingsmedlemmar kunde ifragakomma till ordférande i skolrddet, sdsom ord-
skulle i annexforsamling, der kyrkoherde icke vore valbar till Jorande
skolradsledamot, kunna uppstd, om bland de valbara medlemmarne :“'Ilf,"l’{‘;d\'
af en sidan forsamling icke funnes nigon for ifrigavarande upp- o
drag lamplig person“. Ja, detta dr just samma sak atminstone 1
princip, som kammaren nyligen afgjort, ty det skulle enligt mitt
forslag fa ligga i forsamlingens hand, huravida den ville vilja
kyrkoherden till ordférande 1 skolradet elier icke. Det synesmig
egendomligt, att forsamlingen i detta fall skall sti under formyn-
derskap, di det & andra sidan talats si ifrigt for Kongl. Maj:ts
forslag, angaende behorighet for qvinna att inviljas i skolrdd och
fattigvardsstyrelse, enligt hvilket forslag det skulle st forsamlin-
garne fritt att invilja qvinna deri eller icke. Derfor tror jag ocksa
den principen dr rigtig, att forsamlingen skall ega rittighet att,
om den si vill, vilja kyrkoherden till ordférande 1skolradet, men,
om forsamlingen deremot anser honom oldmplig i foljd af sjukdom
eller andra orsaker, slippa vilja honom. DA hirtill kommer att
vissa forsamlingar hafva 10 & 12,000 invénare och en lingd af
4 4 5 mil, synes mig angeliget vara att kyrkoherden derstddes
vore en ung kraftfull man for att kunna hinna egna nodig tillsyn till
skolan. Jag har ocksi i motionen framhallit, att det finnes for-
samlingar, der kyrkoherden icke besokt skolan pa lang tid. Detta
later nog otroligt, men jag kan visa, atti nagra forsamlingar kyrko-
herden icke bestkt en del af forsamlingens skolor pa fem &r, och
vid siadant forhallande kan man forstd, att det blir skralt med bade
det ena och andra. Det dr derfor af intresse for folkskolan, som
jag vickt denna motion, och jag hoppas derfor ocksi, att kamma-
ren skall bifalla densamma, isynnerhetsom fvra af utskottets leda-
moter reserverat sig emot utskottets beslut.

Jag vill ocksd papeka den omstdndigheten, att i manga folk-
rikave forsamlingar har kyrkoherden si mycket att gora med att
ordentligt skota sin tjenst, att han icke har tid att si sysselsitta
sig med skolan som han borde. Dock tror jag det vore nyttigt,
om i denna forordning intoges ett stadgande likartadt det, som
forekommer i 10 § 3. mom. af kongl. forordningen angdende fattig-
varden i riket, der det heter: “kyrkoherden eller den, hans stille
foretrader, dr berattigad att i de inom pastoratet for fattigvards-
handhafvande utsedde styrelsers forhandlingar och beslut deltaga“.
P4 detta sitt blefve kyrkoherden icke utesluten ur skolridet, om
det ocks& blefve en annan person vald till ordférande, utan han
finge deltaga i skolradets sa vil ofverliggningar som besiut.

Jag ber, att pd grund af hvad jag nu anfordt, fi yrka afslag pa
utskottets betdnkande och bifall till min motion.

Herr Lilienberg: Jag bar jemte nigra andra af utskottets
ledamoter reserverat mig mot utskottets hemstdllan i denna punkt.
Jag erkanner likvil, att jag i denna sak varit mycket tveksam,
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och jag skulle antagligen icke vigat bitrdda motionirens framstill-
ning, om det vore s, att skolrddens verksamhet vore okontrollerad
Men vi veta alla, att denna verksamhet 4r kontrollerad pa flera
sitt. Inom kommunerna fir man icke skota skolvisendet, huru
man behagar, utan kommunen kan aliggas att t. ex. bygga skol-
hus, antaga ett visst antal lirare o. s. v., och skétes icke under-
visningen pa ett tillfredsstillande sitt, vigrar inspektoren att till-
styrka statsbidrag till skolan. D4 sidana kontroller finnas pa sko-
lans verksamhet, har jag ansett, att man kunde viga medgitva den
reformen att lita skolridet sjelft utse sin ordférande. Jag har
dock, i likhet med hvad motioniren nyss angaf, ansett, att det
borde stadgas, att kyrkoherden i forsamlingen skall vara sjelfskrif-
ven ledamot af skolvddet, precis sisom nu i fattigvardsstyrelsen.
Da skulle han vara berittigad att deltaga i skolradets ofverlagg-
ningar och beslut, utan att vara sjelfskrifven ordfsrande deri.
Jag vill derfér hemstalla om bifall till motionen.

HerrNilson frin Lidkoping: Di folkskoleinspektorernas embets-
berdttelser, ur hvilka jag redan under diskussionen rorande en
foreghende punkt i detta betinkande meddelat kammaren utdrag
och hvilka jag maste tillerkdnna det allra hogsta vitsord, tydligen
gifva vid handen, att skolridets sjelfskrifne ordfsrande ir den
ende, som med mera nit och allvar egnar sig 4t folkskolan, sa finner
jag det hogst betinkligt att fran skolradet skilja den ende af dess
medlemmmar, som allvarligt virdar sig om folkskolan och dess
angeligenheter. Det dr godt och vil, att kyrkoherden derefter
skulle kunna viljas till medlem och ordforande i skolrddet; i manga
tall skulle det dock intriffa, att han vid valet blefve forbigdngen.
Det kan vil hafva funnits en och annan pastor, som pa ett vards-
lost satt uppfylt sina aligganden som ordférande och ledamot i
skolrddet, men folkskoleinspektorerna hafva likvil vitsordat, att
de allra fleste af dem skota sitt aliggande med nit. Si lange folk-
skolans vil alltsd till si hufvudsaklig del hanger pé skolradets
sjelfskrifne ordforande, kan jag for min del icke tillstyrka, att de
tforhillanden, som nu existera, skola upphora. Jag yrkar derfor
bifall till utskottets betankande.

Herr Dahlberg: Herr vice talman! Mitt anférande skall
blifva kort, si mycket hellre som jag i denna friga kommer till
samma slut som utskottet. Jag vill blott anfora-nigra, si att
siga praktiska antydningar, hvartill det skulle leda, om man bi-
folle denna motion.

Jag dr, sisom herrarne kinna, bosatt inom Hernésands stift,
hvilket omfattar omkring hilften af hela rikets areal. De storre
forsamlingarne inom detta stift, i synnerhet de langst norrut be-
lagna, dro nastan uteslutande, om” jag undantager linsmin och
prester, befolkade af en allmoge, som visserligen &r i higsta grad
aktningsviird och tillganglig for bildning, men efter mitt formenande
annu icke kommen si lingt, att den skulle kunna taga varden om
skolan i sin egen hand. Utskottet har redan antydt, att pastors
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rittighet att handbafva folkskolan sisom sjelfskrifven ordférande A’{yd’m;’c‘um?
i skolridet medfor en embetspligt och dr fortjent af att bibehillas. fa"s’g)f;ie‘;;
Man har ocksa sagt, att en kyrkoherde, som visat intresse for skol- Jsk,,i,i,e‘,f],_et
visendet, alltid sasom medlem af skolridet blefve vald till ord- sdsem ord-
forande. Sa skulle det nog ofta g4, jag medgifver det, om motio- forande i
nen bifolles, men di qvarstode icke pligten, och man kan icke dfven f;‘ﬁ;{"sd:}
af den pligttrognaste begtra, att han fullt frivilligt skall bland '
annat underkasta sig de med mycket besvir férenade resorna inom

omrdden, som #ro till vidden att jemfora med furstendomen, ja,

till och med smi konungariken. S& ofverhopad som en prest
sirskildt i dessa nordliga férsamlingar ofta dr af andra goromail,

vore det i sanning icke underligt, om han tvekade att taga sig

ett sidant uppdrag, nir icke pligten bjode honom det. Jag skall

idenna sena aftontimme framkalla minnet af enutafdesdlaste prester,

som ndgonsin suttit pa en svensk biskopsstol, nemligen biskop Liand-

gren; hvad jag har uttalat 6fverensstimmer med bans &sigti denna

sak. Han ansag nemligen, att den tid skulle komma, d& presterna be-

friades fran detta ofta tunga aliggande, men att den tiden borde

vara ganska afligsen, ty man kunde dnnu icke finna annan limp-

lig ordforande, sadrskildt i dessa nordliga trakter, som sti sidsom
forposter for kulturen. Jag onskar derfor blott uttala, att si

linge pligten foljer rattigheten, si finner jag det icke lampligt att
synnerligast med afseende pa de nordiigaste landsdelarne vidtaga

den foreslagna fordndringen; och yrkar jag for den skull bifall

till utskottets hemstillan.

Herr Pehrson i Toérneryd: Herr vice talman! Jag vill
icke uttala nigot klander mot den verksamhet och det arbete,
presterskapet nedlagt i folkskolans tjenst. Jag édr ¢fvertygad om,
att denna verksamhet i det stora hela varit god; och det ar allt-
s icke pd grund af nagot tvifvelidetta hinseende, som jag onskar,
att forsamlingen finge vilja ordforande i skolradet. Jag tinker
mig nemligen, att en forsamling kan hafva en aldrig kyrkoherde,
som icke har ndgon vice pastor, att hans krafter dro si medtagna,
att han icke mer orkar att fullgora de pligter, som tillhira honom
gent emot skolan sisom onskligt vore, eller att en pastor 4r sjuk-
lig, och under sidana forbillanden torde det vara skil att hafva
en annan ordférande #n pastor att tillgd. Det kan ocksd vid om-
byte af kyrkoherde eller under den tid, d4 kyrkoherdes enka &t-
njuter nidir och forsamlingen 4r hénvisad till en ung vice pastor,
som icke alltid &r limplig att leda skolradets forhandlingar, vara
till gagn for skolan, om det medgifves forsamlingen frihet att
vilja ordforande. Men jag haller icke mycket pi detta, emedan
min egen erfarenhet af det sitt, hvarpi presterna i allmidnhet ut-
fort detta sitt granlaga och magtpiliggande virf, siger mig, att
man pai det hela taget bor vara belaten med denna deras verk-
samhet. Endast under sidana sirskilda forhallanden, som jag om-
ndmnt, har jag trott det kunde vara till gagn for férsamlingarna,
om sjelfskrifvenheten vore borta och det stode dem fritt att sjelfyva
utse ordforande i skolridet.
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P4 dessa skil anser jag mig bora yrka bifall till motionirens
forslag.

Herr Svensson i Rydaholm: Under den langa tid, jag ver-
kat 1 skolans tjenst, har jag kommit till den 6fvertygelsen, att
presten ovilkorligen #r lampligast till ordforande i skolradet, och
dd herr Dahlberg fran norrlandsbinken péa ett si vackert sitt i
hufvudsak uttalat hvad jag dmnat siga, skall jag icke upptaga
kammarens tid med nagot anforande, utan blott yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Petersson 1 Hamra: Det dr kanske oritt att begira
ordet vid en si sen timme, men jag ber dock att fi framhilla
nagra erfarenheter rorande denna friga.

Det var en tid, di jag tinkte ungefir sisom motiondren. Det
satt nemligen pia den tiden, da jag var med i skolradet i min for-
samling, sidsom ordforande i detta skolrid en &ldrig och svag
kyrkoherde, men trots detta att han hade dren emot sig, och hans
krafter icke tillito honom att vara si verksam som han annars
skalle varit, gick dock skolvisendet i den forsamlingen mycket
framit under den tiden. Detta var dock efter det skolrdden fitt
ritt att sjelfva viilja vice ordforande. Sedan dess har jag tjenst-
gjort under en ung och kraftig prestman och varit i tillfdlle att
se hvad en siddan kan verka till skolans bista inom en forsamling,
och nidr jag jemfor nackdelen af att mojligen kunna fi en aldrig
och svag prest med foidelarne af att fi en ang och kraftig, gent
emot det forhallandet, att forsamlingarna finge tillfille vélja en
obeprofvad ordférande, si befinnas de forra sa ofvervigande, att

jag skulle beklaga, om presterskapet blefve lost fran denna skyl-

dighet att vara sjelfskrifne ordférande. Vill man gora prester-
skapet en tjenst, di skall man bifalla motionen, men presterna
hafva ej begirt befrielse fran sjelfskrifvenheten, ehuru jag tror, att
de anse ordforandeskapet i skolridet medfora ett for dem synner-
ligen anstringande arbete, si anstridngande, attjag kidnner prester,
som sokt sig bort fran storre till mindre pastorat just i foljd af
det stringa arbetet med skolan. Under sidana forhillanden och
di anmirkuingar ej med fog kunna framstillas mot presterskapet

detta afseende, sasom vi se af folkskoleinspektorernas berittelser,
si yrkar jag bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Peterson i Hasselstad: Jag kommer ocksa att yrka
bifall till utskottets forslag. Jag anser det icke ldmpligt att nu
antaga motionen, derfor att presterna for narvaraunde dro skyldiga
att vara ordforande i skolriden, och frin denna skyldighet skulle
de befrias genom antagande af motionirens forslag. Det édr icke
s4 litet gora for presten 1 skolrddet; han har ganska méinga saker
att skota och berittelser att uppsiitta, och skola nu enskilda for-
samlingsmedlemmar viljas till ordforande, tror jag, att forsamlin-
garna skola fi ganska svart att fi tag i si qvalificerade personer,
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som kunna utfora dessa goromal. Derfor anser jag det nuvarande Angdende upp-
forhallandet bora fortfara. horande af
Hér har anforts, att presten kunde vara s gammal, att han pggfi}jeﬂff
icke formadde skiota denna befattning si som han borde. Ja, det sgsom ord.
kan vil bdanda, men det fins ju en vice ordférande, och dertill har forande 4
man _icke valt den minst duglige inom skolridet, utan kan ju han  skolrdd.
i sadant fall fullgora de aligganden, som den &ldrige presten icke ' °r)
formar. _
For min del vill jag allvarligt yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Mansson: Herr vice talman! Jag skall blott be att fa
siga, att det dr ju endast friga om att taga bort sjelfskrifven-
heten och icke nigot annat. Den siste talaren har just pavisat
kirnpunkten, nemligen att en vice ordférande kan skota ordforan-
dens goromal, nédr presten icke dr ldmplig, och nir ett sadant med-
gifvande dr gjordt, behofver man ju icke si stringt halla pa sjelt-
skrifvenheten, ty det dr just denna sjeifskrifvenhet man vill hafva
bort. Det har sagts, att, om denna tages bort, si skulle ock plig-
ten for presten vara borta, det vill siga hans pligtkinsla och in-
tresse for skolan och f6r den religivsa undervisningen skulle for-
svinna. Men jag hoppas, att si icke skall ske. Jag tror, att om
det fins samvetsrost och pligtkdnsla hos presten, skoia de sti
qvar #@ndad; och han dr ju i allt fall ledamot af skolradet, dfven
om vi taga bort denna ovilkorliga skyldighet for forsamlingen att
hafva honom till ordférande i skolrddet, han m& nu vara huru
olimplig som helst. Nuvarande forhallande, att presten ovilkor-
ligen skall styra och stilla med allt, dr icke ett lampligt satt
att beframja intresset for folkskolan, ty det gor, att manga, som
annars skulle hafva ett stort och lifligt intresse for skolan, draga
sig derifrin. Det dr tydligt och dfven papekadt, att i de flesta
fall presten skoter sitt kall i denna del mycket vil, och alldeles
klart dr, att han i allt fall oftast kommer att blifva vald till ord-
forande, men da ett undantagsforhillande foreligger och han ej
visar det erforderliga nitet och allvaret for skolan, bor han icke
vara skolridets ordférande.

Det dr antydt, att det i stora och vidstrickta trakter skulle
blifva mycket besvdr for en aunan person att skota ordférande-
skapet, men nidr man hort, att en prest icke pi fem &r besokt
en folkskola, si inser man, att det icke dr si farligt svart att
skota.

Denna sak har hir ménga ginger varit pd tal, och det fans
en tid 1 borjan af 1870-talet, di denna kammare alltid med stor
majoritet bifoll en sddan framstillning som denna. Men pd senare
tider har en annan 4&sigt gjort sig gillande, nemligen att detta
uppdrag skulle vara forenadt med si mycket besvar och tunga,
att ingen ville ataga sig det, om det ¢ vore en skyldighet for
presten. Jag deremot tror, att det pi manga stillen finnes for
skolan varmt intresserade personer, men att dessa haft si mycket
besvir, si manga oldgenheter och rittegingar just med kyrko-
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herden 1 forsamlingen, att det icke #r skil att férsvara honom
sdsom sjelfskrifven ordférande i skolrddet. Det har funnits stillen,
der man fatt processa manga ar och gi till kungs i och for sko-
lans angeldgenheter, medan presten stitt i spetsen for det mot-
satta partiet. Med sadant for Ogonen édr det icke underligt, att
en motion siddan som denna framkommit. D& jag icke kan inse
faran af att taga bort sjelfskrifvenheten, enidr 1 allminhet nog
kommer att tillgd si, att presten, di han dr intresserad, faktiskt
kommer att blifva sjelfskrifven, si ber jag att fi yrka bifall till
motiondrens forslag.

Herr Wendt: Jag skall endast bemota de inkast, som blifvit
gjorda under diskussionen. Jag tror, att skilen for utskottets be-
tinkande #ro sa tydligt frambéllna, att de icke vidare behofva
papekas. Motiondren slutade sitt anférande med ett yrkande om
bifall till sin motion pa det sitt, att kyrkoherden skulle dnd4 ega
rdttighet att deltaga 1 kyrkorddets forhandlingar och beslut. Der-
emot vill jag invinda, att en sidan friga foreligger ej i motionen
och kan siledes icke komma under ompréfning.

Det har sagts, att kyrkoherden, om han &dr duglig till ord-
forande 1 kyrkorddet, har all sannolikhet for att blifva atervald.
Ja, det kan vil hidnda, men icke dr det derfér sagdt, att han vill
ataga sig det, di han icke har skyldighet dertill. Nu 4r han ex
officio sasom kyrkoherde sjelfskrifven. Man har invindt, att det
kan finnas gamla och sloa kyrkoherdar, som icke kunna skota
uppdraget. Men 1 si fall kunna de vil icke heller skota sin
kyrkoherdebefattning.

S4 har sagts, att det icke dr nyttigt med téta ombyten, och
papekats, hurn det skulle g vid vikariat, nidr en ung prestman
skall skota skolans angeldgenheter. Ja, mine herrar, skall valet
ske pd kommunalstimma, tro icke herrarne di, att ombytena skulle
ske mycket oftare? Ar det sannolikt att de, som tvingas till detta
uppdrag, skola egna sig deridt med intresse, att de skola vara be-
nagna att Ataga sig eller bibehalla det langre dn de dro tvuugna
dertill. Nej, jag tror, att ombytena i allmidnhet pa detta sitt
skulle blifva mycket titare.

Afvenledes har anmirkts mot kyrkoherden sisom sjelfskrifven
ordforande, att det hidndt, att han ej pi manga &r besokt en folk-
skola, men samma forhillande kan man tdnka sig skola intriffa
med en af kommunen vald ordférande, som tvingats hértill emot
sin egen vilja, ty man kan mycket val forestdlla sig, att kommu-
nen kan vilja paligga en person detta uppdrag just derfor, att
det ar honow misshagligt.

Jag vill icke lingre upptaga kammarens tid, utan yrkar bifall
till utskottets forslag.

Herr Persson 1 Stallerhult: Herr vice talman! Lagutskottet
har for sitt afstyrkande af forevarande motion dberopat samma
skil, som anforts af 1885 4rs lagutskottifriga om en dylik motion,
och dessa skil gillades dd af Andra Kammaren med 121 roster
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emot 52. Jag formodar, att kammaren dfven i ar skall med af- Angdendewupy-
slag & motionen gilla dessa skil. ’j(‘;’;f)msd‘;‘g
Att det fins prester, som illa skota sitt uppdrag sisom ord- pskwfve,jw;f
forande i skolstyrelsen, det 4r sant; men att doma af det yttraude, sisom ord-
som fildes af talaren pa lidkopingsbidnken, och hvilket han grun- forande i
dade pa folkskoleinspektorernes berittelser, si synes det, som om ‘?%"é"fg‘l;
ordfsrandena i allmidnhet skulle vil skota sina befattningar och e
som om minst 75 procent af presterna skulle hafva med bersm
skott dem, under det att deremot ledamoterna i skolraden fi det
bedomandet, att de icke virda sig om skolorna. Om sjelfskrifven-
heten for kyrkoherdarne upphorde, s& toge kanske torsamlingarna
vid val af ordférande en af sina gamla ledamoter. Manne de da
skuile skéta sitt uppdrag bittre sisom ordforande dn sisom leda-
moter? Nej, di bletve det ganska illa bestildt med skolstyrelsen
och skolornas vardande; och jag tror, att det skulle ga’'sa, att
det blefve mera till skada 4n gagn, om forslaget bifolles, hvarfor
jag ocksa inom utskottet varit med om att afstyrka motionen och
nu dfven kommer att yrka bifall till utskottets afstyrkande hem-
stdllan. Motiondren sdger 1 sin motion, att den forsamling, som
har forménen att ega en ung, kraftfull och for folkskolan intres-
serad kyrkoherde, gerna viljer hosom till sin ordforande. Ja,
det tviflar jag icke heller pa. Men hvad intriffade di? Manne
han itog sig detta uppdrag utaun ersittning? Det dr ganska modo-
samt och magtpaliggande, om det skall skotas vil, och di kan
man icke begidra, att han skall skota det utan ersdttning. Man
bor dfven se saken frin den sidan. For min del kan jag derfor
e) finna ndgot skil i att bibehdlla motionen. Motiondren siger
ocksd, att den forsamling, som har en gammal, orkeslos kyrko-
herde. hvilken icke besoker distriktets skolor pa 5 a 10 ar och
derjemte envist sitter sig emot alla forbittringar inom skolan och
egenmigtigt dikterar och till protokoll forer sina (icke skolridets)
beslut, val behotde ega rattigheten att vilja ordforande. Det ar
blott bevis pa, att skolridsledaméterna i den torsamlingen icke
alls dro kraftiga de heller, ty di hade de vil satt sig emot en
sidan ordférande. Ordféoranden har ju blott vid lika antal roster
4 bada sidor afgbrande rost, annars giller de flestes. Och i detta
fall hafva ju alla ledamoterna varit af den beskaffenhet, att de
ej vardat sig om skolan utan latit ordforanden regera till skada
for skolan, om si skett, som motionen gifver vid handen.
Den kinnedom, jag har om presterskapet i den trakt jag till-
hor, dr, att de alla skota sitt alizggande som ordforande pa ett
mycket beromvirdt sitt; och det skulle vara att beklaga, om kam-
maren skulle bifalla en sidan motion, emedan i manga fall pre-
sterna skulle undandraga sig uppdraget, om de dertill valdes.
Jag yrkar derfor bifall till utskottets afstyrkande hemstillan.

Herr Dahlberg: Herr vice talman! Mine herrar! Jag ber
om ursdkt for, att jag dnnu en ging besvirar med nigra ord,
men jag har dertill blifvit uppfordrad genom ett yttrande af
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herr Ivar Mansson, som gifver mig anledning antaga, att jag an-
tingen nyss uttryckte mig sirdeles illa eller ocksi blitvit miss-
forstadd. Jag har nemligen ingalunda velat sidga, att med det-
samma som ritten bortfolle for presterskapet, sidrskildt det i
Norrland, att vara sjelfskrifne ordférande i sina respektiva skolrad
afven pligten och intresset dermed hos dem skulle vara foérsvanna.

Jag instimmer med herr Ivar Minsson att sddant vore — man
kan siga — mindre samvetsgrant. Men jag betonade svirighe-

terna att inom dessa stora, vidstridckta och glest befolkade for-
samlingar {4 ldmpliga personer, som kunde upptaga den mantel,
man vill frintaga presterskapet. Jag pastir, att de norrlindska
folkskolorna sti i mycket stor forbindelse till Norrlands prester-
skap. Jag pastir vidare, att dnnu pa en tid kan icke den norrlind-
ska folkskolan fostras utan att sti under presterskapets sirskilda
vird och detta si4 mycket hellre som man kan antaga, att for
hvarje ar ett yngre och kraftigare presterskap kommer upp till de
nordligaste socknarne af detta stift. Norrlands presterskap lika
litet som det otriga inom landet behofver icke mitt intyg om dess
nit och samvetsgrannhet, ty lagutskottet har derofver uttalat sig,
och man kan dessutom ldsa i folkskoleinspektorernas berittelser,
att folkskolan icke pa nigot satt farit illa af att std under pre-
sterskapets sdrskilda vard. Undantag kunna vil finnas, men un-
dantag hifva icke vegeln. Forhadllandena i det sodra Sverige kin-
ner jag icke och kan derfor icke heller ytira mig om dem; men
jag tror idfven, att herrarne ifrin sodra delarne at riket icke kunna
bedoma torhallandena 1 vara norrlindska trakter; dessa dro si
olika dem 1 de sodra delarne af vart land, att jag tror, att om
herrarne gjorde ett besok 1 dessa trakter, skulle litet hvar gifva
mig ritt 1 min dsigt, att folkskolan der svarligen kan undvara
prestevskapets sirskilda ledning. Nu kan man visserligen siiga,
att 1 regel blefve kyrkoberden eller tjenstgorande pastor vald tili
skolradsordforande, dfven om sjelfskrifvenheten vore borttagen.

Men — och det var det jag ville siga med mitt foregiende ytt-
rande — dfven om ett sidant val intrdffar, kan ej presten aliggas

att 1 vidstrdcktare min @n hvarje annan medborgare emottaga
detta uppdrag, och man far icke anse den prest mindre samvets-
grann, som, om icke pligten drifver honom, soker undandraga sig
uppdraget; och detta just 1 det norrlindska stiftet. der prester-
skapets tid upptages af linga resor och andra goromal af tids-
odande och anstringande beskaffenhet. Saknar han di dessutom
den mnaturliga bojelsen att sysselsiitta sig med folkskolevisendet,
kan ju ett sadant afsigande af uppdraget, ifall det lemnas honom,
vara forlitligt nog. Nu vintar jag det genmilet, att om han
saknar naturlig bojelse, sa ar det godt, att nidgon annan mottager
uppdraget. Ja, det dr nog mycket rigtigt, om det blott tins niagon
annan att tillgd, men det tror jag, att mina kamrater pa bankarne
langst der uppe skola intyga, att 1 minga forsamlingar fins det knappt
nigon annan dn pastor att tillgd, som kan Ataga sig detta upp-
drag. Derfor ber jag att f& yrka bitall till utskottets forslag.
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Herr Svensson i Lésen: Herr vice talman! Da folk- Angdende wpp-

skoleinspektorerna sammanstimmande intyga, att presterna full- h";“"d"’."{
gjort sina dligganden sisom ordfsrande i skolridet pa ett berom- p;’,fr;?’fjejﬁfj
vardt sitt, si tror jag, att det icke skulle vara lampligt att fran- sgsom ord.
taga dem befattningen sisom ordférande. Man sﬁall véal hafva forande <
fullgiltiga skal for att gora en dylik forindring; och det torde f’lﬁj"l’f‘ﬁ
vara for kammarens ledamoter bekant, att folkskolorna ofver allt o
1 landet std i stor forbindelse hos presterskapet. Om vi gi si
langt tillbaka som till den tid, d3 institutionen infordes — med
bvilket misstroende och hvilken afvoghet mottog icke folket i
méinga delar af vart land denna institution och hvilket besvir
hafva icke presterna haft for att tillkdmpa folkskolorna den still-
ning och det fértroende de nu hafva? Derfor bor det vara stora
skdl forebragta for att frintaga dem den ifragavarande befatt-
ningen. Nu séger man, att, som presterna fullgjort sitt uppdrag
P4 ett bra sitt, si blifva de atervalde; men det ar icke heller si
sikert. Vi skola nemligen komma ihdg, att en vald ordforande
framgdr alltid ur de majoriteter, som forefinnas inom kommunen.
Dessa majoriteter kunna vara i olika kommuner af helt vexlande
beskaffenhet, &n hogkyrklig, dn frikyrklig, an af ett, an af ett
annat slag; och jag forestdller mig, att dessa majoriteter skulle
pé skolorna trycka sin pregel, si att de icke blefve si homogena
som nu.

Jag ber att fi pa dessa och ofriga skil, som i samma rigt-
ning anforts, yrka bifall till lagutskottets hemstallan.

Hiruti instimde herrar Swensson fran Karlskrona och Petersson
1 Boestad.

Herr Bruse: Jag vill endast yttra nigra ord med anledning
at herr Carl Perssons anforande.” Han trodde, att de skolrads-
ledamoter voro svaga, der kyrkoherden fick begagna sin myndig-
het sd, som i min motion antydts. Jag kan forsikra bade honom
och &frige herrarne, att i det skolrddet voro icke svagare leda-
moter, 4n hvad de édro hér i denna riksdag. Men vi fi lagga mirke
till en annan sak. Det ar icke behagligt att sitta sig upp emot
den kyrkoherde, som &r forsamlingens sjilasorjare. Det matte
vara det obehagligaste, man kan tinka sig, att komma i en sidan
kollision att man borjar triita, disputera och strida med den person,
som man i flera afseenden bor sti i ett godt forhallande till. Och
skulle man gi nidrmare pi saken och tinka pa, att man skulle sta
i ett spandt forhallande till kyrkoherden och komma fram till natt-
vardshordet och begagna niademedlen — huru skulle sidant kan-
nas? Derfor dr det icke blott af det skdlet utan ock af manga,
andra skil, som jag anser, att det bidsta vore, om kammaren nu
beslote, att detta sjelfskrifna ordforandeskap nu upphorde, och det
dr dfven med anledning deraf jag fortfarande vidhiller mitt yr-
kande, att min motion méitte antagas. Jag far ock sirskildt fista
uppmirksamheten pa, att jag icke begirt nigot annat &n skrif-
velse till Konungen om, att kyrkoherdes sjelfskrifvenhet sisom
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ordforande i skolrad mitte upphora; och di dr det ju hans sak
att pi lampligt sitt framkomma med proposition, om han anser
det lampligt. Jag yrkar bifall till min motion.

Herr Ekeborgh: Herr vice talman! Mine herrar! Jag hade
icke tinkt begira ordet i den nu foreliggande frigan -- allra
minst nu och det af tva skidl: dels den lingt framskridna tiden
och dels derfor att jag kunde anses tala i egen sak. Jag hade
icke heller begart ordet, om icke en talare pa skinebanken under
denna nattens sena timme hade frammanat ett ganska hemskt
spoke pa folkskolans omride, d& han talade om, huru en forsam-
ling nodgats ligga i process med sin pastor om bide ett och annat.
Jag ville och jag kunde icke underlata att anhélla att devvid fa
gora en enda anmirkning, och det ar den, att jag hoppas, att det
af honom framstilda faktum ar allenast ett undantag, och att det
vil icke dr efter undantagen, som man har ens rittighet att be-
doma en sa pass vigtig friga som den, som nu dr & bane.

Jag vill vidare blott gora ett par anmirkningar. Den ena
angir den omstindigheten, att pastor, skolridets sjelfskrifne ord-
torande, stundom &r af alderdom eller sjukdom hindrad att full-
gora sin tjenst. Om han af dlderdom eller sjukdom &r hindrad
att fullgora sin tjenst sisom skolradsordforande, si ar han ock
hindrad att fullgora sin ofriga tjenst. D& har han till sin hjelp
vice pastor; och man kan vil hatva nigon anledning att formoda,
att denne vice pastor icke helt och hillet lemnar skolan & sido.
Dessutom vill jag pépeka dnnu en omstindighet, som redan blifvit
framhallen: det ar icke pastor, den sjelfskrifne ordféranden, pi
hvilket allt beror; utan det finnes inom skolridet en vice ord-
torande, hvars ovilkorliga skyldighet jag &tminstone for min del
anser det vara att gripa in, der pastor forsummar sin pligt, och
stilla till ratta hvad pastor mojligen gor oritt.

Den andra anmirkningen, jag ville gora, syftar pi det, som
hir talats om, att pastor 1 en vidstrdckt forsamling med minga
tusentals invanare och méinga qvadratmils omfing icke skulle
hafva tillfalle att si flitigt som vederborde besoka skolan. Jag
vill blott framstilla den frigan: manae en vald skolradsordforaue
skulle ega storre vilja eller formiga &n pastor att fullgora dessa
sina skyldigheter? Om sjelfskrifvenhet eller icke sjelfskrifvenhet
tillkommer det naturligtvis icke mig att tala. Men pi en sak
anhaller jag vordsamt att fi fasta uppmiérksamheten, och det ar
deruppa, att folkskolan ifrdn forsta borjan — jag vigar arligt
siga det — Llifvit ammad och fostrad af Sveriges presterskap.
For min egen del var jag med, om ocksa icke vid allra forsta bor-
jan, si dock kort derefter. Och pa den trakt, der jag tjenstgjorde,
var folkskolan icke blott ett forsamlingarnas stjufbarn, utan sisom
sadant betraktades hon dfven af skolrdden sjelfva. Under tiden,
medan pastor qvarstatt sisom sjelfskrifven ordforande, har forhal-
landet blifvit allt battre och battre. Jag vill icke siga, att detta
varit pastors, den sjelfskrifne ordforandens, sak eller fortjenst;
wmen jag vill siga, att vid folkskolans oupphorliga framsteg,
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hvilka naturligtvis omdjligen kunnat tillkomma utan forsamlin- Angdendenpp-
garnas goda vilja och ntan deras offervillighet, presterna Atmin- horande “
stone icke lagt nagot hinder i viéigen for folkskolans utbildning, p;’,f:f}jezj,fe{
utan tvartom, atminstone pi de flesta stidllen sokt gora hvad 1 sgsom ord-
deras formaga stitt att for fora folkskolans sak framat. Forande
Jag skulle derjemte kunna tilligga, att det icke vore nojsamt S%Z"dd-
for pastor att mista den omtalade sjeltskrifvemheten. Och jag vill —(Forts)
forklara detta. Jag tror icke, att nigon pastor beklagat sig med
hénsyn till de besvir, hvilka onekligen medfslja tillsynen af folk-
skolan. Och hvarken jag eller nigon annan prest skulle anse det
nojsamt att blifva skild frin dessa besvir, derfor att hos mig och
andra finnes eun djupt rotad kdrlek till vir folkskola. Hvad vi
sikert litet hvar icke heller skulle finna vara nojsamt, det vore
att pd ett mer eller mindre vildsamt sidtt — jag ber om ursikt,
att jag begagnar det ordet — blifva slitna fran detta vart skotebarn.
Herr vice talman! Jag har ej nigot yrkande att framstilla.

Herr Mansson: Jag vill icke bestrida, hvad den siste talaren
anfort, att nemligen presterskapet i allménhet vardat sig om folk-
skolesaken; och jag ber att fa siga, att jag sade detta, di jag
forra gingen hade ordet. Jag erkdnde da och vill nu én ytter-
ligare erkdnna, att si i allmdnhet och i de flesta fall dr forhal-
landet. Men hvad det betrdffar, att prestestindet sirskildt skulle
hafva ammat och fostrat upp vara folkskolor, si ber jag atti den
fragan fi hinvisa till riksstdndens protokoll rérande folkskolesaken
pd 1840-talet. Jag tror, att dessa skola vittna om nigonting annat.
Forslaget om folkskolors inrdttande tramstildes forst fran bonde-
stindet och forsvarades af detsamma mycket ifrigt. Jag tror
ocksd, att folkskolorna fran borjan och till slutet i allmogen haft
sina allra varmaste och innerligaste forsvarare och forfaktare. Och
ar det sant, att presterna i allmidnhet virnat om folkskolan, hvilket
jag ju ej har bestridt, si ar det ocksi sant, att det finnes méanga,
tor folkskolan djupt intresserade personer dtven utom presterna.
Och ndr i undantagsfall en prest icke skulle skota sin plats i
skolradet, si att det vore till skolans bista, och det finnes andra
for skolan djupt intresserade personer, sa blefve ett siadant stad-
gande som det foreslagna till bitnad. Det #ar endast det, vi
hafva afsett.

Man har hir ganska mycket talat om utanlisningen af katekes
och biblisk historia. och har i allmdnhet och med fog klandrat,
att denna bedrifves si mycket 1 vara folkskolor. Just detta #v
ménga ginger nigot, som presterskapet i hogsta grad vill strafva
for att hélla fast vid. Och presternas sjelfskrifvenhet sisom ord-
forande 1 skolradet ar just det, som gor det nara nog omojligt att
hiarntinnan komma till ett sidant bedrifvande af nndervisningen,
som foreskrifterna i allménhet bjuda och befalla. Afven detta har
varit en anledning, som bidragit till att gora min &sigt i fragan
sfdan den dr. Jag har endast velat yttra detta till svar 4 den nist
foregiiende talarens anfoérande.

Andra Kammarens Prot. 1889. N.o 16. 4
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Herr Larsson i Berga instimde héruti.

Sedan ofverliggningen hidrmed forklarats slutad, framstilde
herr vice talmannen proposition dels pa bifall till utskottets hem-
stidllan och dels pa afslag & densamma och bifall till motiondrens
framstillning i forevarande del; och forklarades den forra propo-
sitionen vara med ofvervigande ja besvarad. Herr Larsson i Berga
begirde emellertid voteving, hvilken ock forsiggick enligt ftjljan(glf*
nu uppsatta och af kammaren godkindr voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i 4ide punkten
af ntlatandet n:o 19, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren, med afslag & utskottets hemstillan,
hifallit herr Bruses motion, n:io 1586, i hvad den afser vitt for for
samling att utse ordférande i skolrad.

Omrostningen utfoll med 104 ja mot 43 nej; varande silunda
utskottets hemsti#llan af kammaren bifallen.

§ 6.

For motions afgifvande hade sig anmilt herr G. F. Berndes,
hvilken nu. aflemnade en motion om skrifvelse till Kougl. Maj:t
med anbillan om upphifvande af § 21 forordningen den 6 augusti
1881 om forbud mot lotterier m. m.

Denna motion, som erholl ordningsnummer 179, bordlades.

§ 7.
Till bordliggning anmildes foljande inkomna #renden:

statsutskottets memorial och utldtande:

n:o 26, med forslag till voteringspropositioner i anledning af
kamrarnes skiljaktiga beslut 1 frigor rérande anslagen nnder
riksstatens femte hufvudtitel; och

n:o 27, 1 anledning af viickta forslag dels om fortsittning af
statens jernvigshyggnader, dels om statshidrag till en enskild
jernvigsanliaggning;

lagutskottets untlitanden:

no 20, i anledning af viackt motion om dndrad lydelse af 21
kap. 1 § #drfdabalken;
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wo 21, 1 anledning af vdckt motion om dndrad lydelse af 22
kap. 4 § arfdabalken;

n:o 22, 1 anleduing af vickt forslag om dndrad lydelse at 1B
kap. 3 § rittegangsbalken; och

n:o 238, i anledning af vickt motion om dndring i § 8 af al-
vittringsstadgan for Vesterbottens och Norrbottens lins lappmarker
den 30 maj 1873;

Andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlitande:

n:0 13, angdende skrifvelse till Kongl. Maj:t om inrittande at
industrilotterier; samt

Andra kammarens fjerde tillfilliga utskotts utlatande:

n:o 14, 1 anledning om vickt motion om #ndring 1 gillande

tor markegangssittningen,
§ 8.
Justerades protokollsutdrag.
§ 9.

Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:
Herr P. G. Pelersson i Brystorp under 8 dagar fr. 0. m. den 13 dennes,
w G. Erikson 1 Myckelgard ,, 8 ” » 11 .
» N. Hanson 1 Berga . 12, . » 12 .
» V. Fosser 5 10, " y 9 N

» 1. Bromee p 9 . » » 11 »

Hirefter Atskildes kammarens ledaméter ki, 1122 e. m.
In Adem
A0 KT Johunssen.

Torsdagen den 7 Mars
kl. 2 e. n.
& 1.
Foredrogs och hanvisades till kammarens tillfalliga utskott

no 2 herr G. F. Berndes’ i girdagens sammantriade aflemnade
motion n:o 1Y9.

N:o 186,
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Hiavefter torekom till afgorande den pi kammarens bord hvi
lande fragan, huruvida det sporsmal till hans excellens herr mini-
stern for utrikes #rendena, som herr A. Bexell dskat, finge till
hans excellens framstédllas eller icke.

Sedan herr Bexells skriftligen affattade framstilining i dmnet
blifvit uppldst. gaf herr talmannen proposition dels p4 bifall till
herr Bexells ifragavarande begiran och dels pa afslag at densamma,;
och fann herr talmannen den senare propositionen hafva blifvit
med ofvervigande ja besvarad. Herr Bexell begirde likval vote-
ving; 1 foljd hvaraf nu uppsattes, justersdes och anslogs en sé
lydande omréstningsproposition:

Den, som vill, att herr A. Bexells ifrdgavarande sporsmal icke
mé till herr ministern for utrikes arendena framstillas, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren till sporsmalets framstillande lem-
nat bifall.

Omréstningen forsiggick 1 vanlig ordning och visade 107 ja
mot 72 nej, hvadan herr Bexells begiran blifvit af kammaren
afslagen.

§ 3.

Foredrogos, men blefvo dnyo bordlagda:

statsutskottets memorial och utlitande n:is 26 och 27;
lagutskottes utldtanden n:is 20, 21 22 och 23,

Andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande n:o 13; och
Andra kammarens fjerde tillfalliga utskotts utlatande n:o 14.

& 4.
Till bordlaggning anmildes foljande inkomna #renden:

bankoutskottets utlatande, n:o 7, med anledning af vickt motion
om eit kreditiv 4t jernkontoret till jernhandteringens gagn;

lagutskottets utlitande, n:o 24, med anledning af dels Kongl.
Maj:ts proposition med forslag till ecklesiastik bostillsordning,
dels ock vickta motioner, som heréra samma #&mne;
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Forsta Kammarens protokollsutdrag, n:o 100, innefattande del-
gifning af kammarens beslut 6fver dess tilifilliga utskotts utlitande
(n:o 1)1 fraga om ritt for dem, som vid domstol foretett handling
1 hufvudskrift att mot vissa vilkor genast terf4 densamma; och

n:o 101, med delgifning af kammarens beslut 6fver dess till-
talliga utskotts utlitande (n:o 2) i friga om ersittning till ndmnde-
mén for instdllelse vid wrtima ting for ransakning 1 brottmal.

Kammaren beslot, att dessa nu forsta gingen bordlagda idren-

skulle uppforas framst & foredragningslistan for nista samman-
triade.

$ 5.
Justerades ett protokollsutdrag.

ur

6.

Ledighet fran riksdagsgoroméilen beviljades herr C. 0. Berg
under &tta dagar fran och med morgondagen.

Harefter dtskildes kammarens ledamoter kl. 2,24 e. m.

In fidem
A KT Johansson.

Andra Kammarens Prot. 1889, N:o 16. d

N:o 18.



